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ROZPORZADZENIE RADY

ustalajace uprawnienia do polowow na 2017 rok dla pewnych stad ryb i grup stad ryb,
stosowane w wodach Unii oraz dla unijnych statkow rybackich w niektorych wodach
nienalezacych do Unii
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Wszystkie rozporzadzenia dotyczace uprawnien do potowdw musza ogranicza¢ eksploatacje
stad ryb do poziomoéw zgodnych z ogdlnymi celami wspolnej polityki rybotéwstwa (WPRyb).
W zwiazku z tym w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 w
sprawie wspodlnej polityki rybotowstwa (,,rozporzadzenie podstawowe w sprawie WPRyb”)
wyznaczono cele w zakresie corocznych wnioskdw dotyczacych ograniczen polowowych i
ograniczen nakladu potlowowego, aby zagwarantowa¢ zrownowazony rozwdj ryboldwstwa w
UE pod katem ekologicznym, gospodarczym i spotecznym.

Proces ustalania uprawnien do polowow ma charakter rocznego cyklu zarzadzania (w
przypadku stad ryb glebinowych mamy do czynienia z cyklem dwuletnim). Nie stoi to jednak
na przeszkodzie wprowadzeniu dtugoterminowych rozwigzan dotyczacych zarzadzania. Unia
osiggneta postepy w tej dziedzinie i obecnie gldwne stada o znaczeniu komercyjnym
podlegaja wieloletnim planom zarzadzania. Coroczne poziomy TAC i1 pulapy naktadu
polowowego musza by¢ z nimi zgodne.

Niniejszy wniosek zawiera uprawnienia do potowow, ktore Unia ustanawia w SposOb
niezalezny. Przewiduje on jednak rowniez uprawnienia do potowdw wynikajace z
wielostronnych lub dwustronnych konsultacji dotyczacych potowow. Ich wynik jest wdrazany
przez zapewnienie wewnetrznego podzialu miedzy panstwa cztonkowskie, opartego o zasadg
wzglednej stabilnosci.

Dlatego, oprocz autonomicznych stad unijnych, niniejszy wniosek obejmuje:

o stada wspolnie eksploatowane, tj. stada, ktorymi zarzadza si¢ wspdlnie z Norwegia
na Morzu Pétlnocnym i w ciesninie Skagerrak lub w ramach konsultacji zwigzanych
z Komisja ds. Rybotowstwa Pdéinocno-Wschodniego Atlantyku (NEACF) migdzy
panstwami nadbrzeznymi;

o uprawnienia do polowow wynikajace z uzgodnien zawartych w ramach regionalnych
organizacji ds. rybotowstwa (RFMO).

Pewng liczb¢ uprawnien do polowdéw w niniejszym wniosku oznaczono jako ,,pm” (pro
memoria). Wynika to z faktu, ze:

— W momencie przyjecia wniosku opinia dotyczaca niektorych stad nie jest dostepna;
lub

— niektdre ograniczenia potowowe 1 inne zalecenia pochodzace od odpowiednich
RFMO zostang dopiero ustalone, gdyz coroczne spotkania tych organizacji jeszcze
si¢ nie odbyty; lub

— dane liczbowe dotyczace niektorych stad wystepujacych w wodach Grenlandii oraz
stad wspdlnie eksploatowanych lub wymienianych z Norwegia i innymi panstwami
trzecimi nie sg jeszcze dostepne, poniewaz oczekuje si¢ na zakonczenie konsultacji z
tymi panstwami w listopadzie i1 grudniu 2016 r.; lub
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— w przypadku kilku TAC opinia zostata dostarczona, lecz ocena jest w toku.

Proponuje si¢, by Komisja okreslata w drodze aktow wykonawczych TAC dla niektorych
gatunkow krotko zyjacych (dobijaka 1 gromadnika, szprota). Jest to konieczne, gdyz opinie
naukowe dotyczace tych gatunkéw sg wydawane na krétko przed rozpoczeciem potowodw, co
pozostawia bardzo niewiele czasu na procedure ustawodawcza. Akty wykonawcze
wykorzystuje si¢ rowniez do niezbednych dostosowan systemdéw naktadu potowowego.

Przeglad stanu stad

W swym corocznym komunikacie w sprawie konsultacji dotyczacych uprawnien do potowow
(COM(2016) 396, zwanym dalej ,.komunikatem™) Komisja jak zwykle dokonata przegladu
sytuacji, ktorg nalezy uwzglednia¢ we wnioskach dotyczacych uprawnien do polowow. W
komunikacie tym przedstawiono przeglad stanu stad w oparciu o ustalenia dostgpnych opinii
naukowych.

W odpowiedzi na wniosek Komisji Migdzynarodowa Rada Badan Morza (ICES) przedstawita
w dniu 30 czerwca 2016 r. swoja coroczng opini¢ na temat wiekszosci stad objetych
niniejszym wnioskiem. ICES uwzglednila kierunki przedstawione przez Komisje w jej
komunikacie.

Opinie naukowe wydawane przez ICES zaleza gléwnie od danych: ocenie moga zosta
poddane wylacznie stada, dla ktorych istniejg wystarczajace i rzetelne dane, pozwalajace na
oszacowanie wielkosci stad oraz sporzadzenie prognoz dotyczacych ich reakcji na rézne
scenariusze eksploatacji (tzw. ,,tabele wariantoéw potowowych”). Jezeli wystarczajace dane sg
dostgpne, organy naukowe sg w stanie dostarczy¢ szacunkowych danych, umozliwiajacych
skorygowanie uprawnien do potowdéw do poziomu, ktdry pozwoli uzyska¢ maksymalny
podtrzymywalny potow (MSY). Opini¢ taka okres$la si¢ mianem ,,0opinii dotyczacej MSY”. W
innych przypadkach organy naukowe kieruja si¢ ostrozno$ciowym podejsciem przy
formulowaniu zalecen co do tego, na jakim poziomie nalezy ustali¢ uprawnienia do potowow.
Metodologie, ktorag stosuje w tym celu ICES, przedstawiono w opublikowanych materiatach
ICES w sprawie wdrazania opinii dotyczacej stad, w stosunku do ktérych dostepne sa
ograniczone dane’.

Wszystkie objete wnioskiem uprawnienia do potowow odpowiadaja opiniom naukowym na
temat stanu stad uzyskanych przez Komisje, ktore zostaty wykorzystane w sposdb wskazany
w komunikacie.

Obowiazek wyladunku wprowadzony rozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013

W latach 2015-2019 stopniowo wchodzi w zycie obowigzek wytadunku wprowadzony
rozporzadzeniem podstawowym w sprawie WPRyb. W 2019 r. wszystkie stada objete TAC
beda podlegaly obowigzkowi wyladunku. Poczawszy od dnia 1 stycznia 2016 r., niektore
potowy gatunkéw dennych w Morzu Poétnocnym, w péinocno-zachodnich i potudniowo-
zachodnich wodach Atlantyku sa obje¢te obowigzkiem wyladunku. Na podstawie wspdlnych
zalecen przekazanych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013 Komisja przyjeta rozporzadzenia delegowane ustanawiajace konkretne plany w
zakresie odrzutow. W 2016 r. panstwa czlonkowskie przedstawily uaktualnione wspolne
zalecenia w celu stopniowego rozszerzenia obowigzku wyladunku od dnia 1 stycznia 2017 r.

Nalezy w szczegélnosci zapozna¢ si¢ z dokumentem ,,General Context of ICES Advice” pod
nastepujacym adresem:
http://www.ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Advice/2015/2015/General_context_of ICES_ad
vice_2015.pdf
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W zwiazku z wprowadzeniem obowigzku wytadunku polowdéw i zgodnie z art. 16 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 proponowane uprawnienia do polowdw maja
odzwierciedla¢ przejscie z ilosci wyladowanej na ilo$¢ ztowiong, z uwzglednieniem faktu, ze
odrzuty nie sg juz dozwolone. Odbywa si¢ to na podstawie otrzymanych opinii haukowych
dotyczacych stad ryb objetych rodzajami rybotowstwa, o ktéorych mowa w art. 15 ust. 1
rozporzadzenia podstawowego w sprawie WPRyb. Uprawnienia do potowow powinny by¢
réwniez okreslone zgodnie z innymi wlasciwymi przepisami, tj. art. 16 ust. 1 (w odniesieniu
do zasady wzglednej stabilnosci) 1 art. 16 ust. 4 (w odniesieniu do celow wspdlnej polityki
rybotowstwa i zasad przewidzianych w planach wieloletnich).

W zwiazku z tym Komisja zaproponuje zwigkszenie TAC w odniesieniu do stad, ktore w
2017 r. zostang objete obowigzkiem wytadunku. Gdy potowy pochodzace z tego samego
stada musza by¢ wyladowywane w ramach potowow obje¢tych obowiazkiem wyladunku w
2017 r., natomiast inne potowy pochodzace z tego samego stada moga nadal zosta¢ odrzucone
(ztowione w ramach potowow objetych obowigzkiem wytadunku w 2018 1 2019 r.), w oparciu
o najlepsze dostepne dane Komisja zaproponuje zwigkszenie TAC, odpowiadajace ilosciom,
ktore trzeba bedzie wytadowywac.

Wiele stad bedzie objetych uzupelieniami, aby zrekompensowaé poprzednie odrzuty, ktdre
trzeba bedzie wyladowywaé. Uzupelnienia te obliczone zostang na podstawie danych
przedtozonych przez panstwa cztonkowskie. W oczekiwaniu na przedlozenie tych danych,
postanowiono tymczasem we wniosku Komisji uwzgledni¢ dane liczbowe bez uzupetien.
Uzupetnienia zostang dodane, gdy tylko przekazane zostang dane umozliwiajace ich
obliczenie.

Nalezy wreszcie uwzgledni¢ powigzania miedzy rozporzadzeniem podstawowym w sprawie
WPRyb oraz rozporzadzeniem Rady (WE) nr 847/96. W tym ostatnim wprowadzono
dodatkowe warunki dotyczace zarzadzania ustalanymi z roku na rok TAC, w tym przepisy
dotyczace elastycznos$ci okreslone w art. 3 i 4, odpowiednio w odniesieniu do stad objetych
przezornosciowymi i analitycznymi TAC. Na podstawie art. 2 tego rozporzadzenia, ustalajac
TAC, Rada okresla stada, w odniesieniu do ktorych art. 3 i 4 nie maja zastosowania, w
szczegolnosci na podstawie biologicznego stanu zasobow. Ostatnio na podstawie art. 15 ust. 9
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 wprowadzono inny mechanizm elastyczno$ci. W zwigzku
z tym, w celu uniknigcia nadmiernej elastycznos$ci, ktéra podwazytaby zasady racjonalnej i
odpowiedzialnej eksploatacji zywych zasobéw morza i utrudnitaby realizacj¢ celéw wspdlnej
polityki rybotowstwa, nalezy wyjasnié, ze nie mozna stosowac art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96 dodatkowo do obejmujacej kolejny rok elastycznosci przewidzianej w art. 15 ust. 9
rozporzadzenia 1380/2013.

Srodki dotyczace labraksa

Ocena ICES dotyczaca stada labraksa w Morzu Celtyckim, kanale La Manche, Morzu
Irlandzkim 1 w potudniowej cze$ci Morza Potnocnego w dalszym ciagu wykazuje tendencje
spadkowa. Nie jest to jednak zaskakujace, gdyz szacuje si¢, ze aby dziatania naprawcze
odniosty skutek i by zostat on odzwierciedlony w ocenie potrzeba 4—7 lat. Istniejg pierwsze
przejawy wzrostu liczebno$ci uzupehienia. Bezposredni cel srodkow zarzadzania pozostaje
bez zmian, tj. zapewnienie ochrony skupisk tartowych oraz ograniczenie w miar¢ mozliwosci
innych przyczyn $miertelnosci. Nastgpit znaczny spadek liczby wytadunkow w 2015 r. 1 2016
r., jednak dziatania nalezy wzmocnic¢ i kontynuowac.

. Spdéjnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Proponowane $rodki opracowano zgodnie z celami 1 przepisami wspolnej polityki
rybotowstwa i sg one spojne z polityka Unii w zakresie zrOwnowazonego rozwoju.
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. Spdéjnos¢ z innymi politykami Unii

Proponowane $rodki sg spdjne z pozostalymi obszarami polityki unijnej, w szczeg6lnosci z
polityka w dziedzinie $srodowiska.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawg prawng wniosku stanowi art. 43 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskie;.

Zobowigzania Unii dotyczace zréwnowazonej eksploatacji zywych zasobéw wodnych
wynikajg z obowigzkéw okreSlonych w art. 2 rozporzadzenia podstawowego w sprawie
WPRyDb.

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Whiosek jest przedmiotem wylacznej kompetencji Unii, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1 lit. d)
Traktatu. Zasada pomocniczo$ci nie ma zatem zastosowania.

. Proporcjonalnos¢

Whniosek jest zgodny z zasada proporcjonalnosci z nastepujacych wzgledow: Wspdlna
Polityka Rybotowstwa jest polityka wspolng. Zgodnie z art. 43 ust. 3 Traktatu na Radzie
spoczywa obowigzek przyjmowania Srodkow dotyczacych ustalania 1 przydzialu uprawnien
do potowow.

W proponowanym rozporzadzeniu Rady przydziela si¢ panstwom cztonkowskim uprawnienia
do potowow. Uwzgledniajac art. 16 1 17 rozporzadzenia podstawowego, panstwa
cztonkowskie maja potem swobod¢ rozdzielania tych uprawnien miedzy regiony lub
podmioty gospodarcze wedlug wlasnego uznania. Dlatego tez panstwa cztonkowskie
dysponujg szerokimi mozliwosciami w zakresie podejmowania decyzji dotyczacych
wybranego przez nie spolecznego lub ekonomicznego modelu korzystania z przydzielonych
im uprawnien do potowoOw.

Niniejszy wniosek nie ma zadnych nowych konsekwencji finansowych dla panstw
cztonkowskich. Rada przyjmuje rozporzadzenie tego typu co roku i istniejg juz publiczne i
prywatne srodki stuzace jego wdrazaniu.

. Wybdr instrumentu
Proponowany instrument: rozporzadzenie.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW
. Oceny ex post/kontrole sprawnosci obowiazujacego prawodawstwa

Rozporzadzenie w sprawie uprawnien do potowow jest zmieniane kilka razy w roku, aby
wprowadzi¢ niezbedne zmiany w celu odzwierciedlenia najnowszych opinii naukowych i
innych zmian sytuacji.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami
a) Metody konsultacji, glowne sektory objete konsultacjami 1 og6lny profil
respondentéw
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Na podstawie komunikatu w sprawie uprawnien do potowdéw na 2017 r. Komisja
przeprowadzita konsultacje z zainteresowanymi stronami, w szczegolnosci za posrednictwem
komitetow doradczych, oraz z panstwami cztonkowskimi na temat proponowanego podejscia
do poszczegdlnych wnioskow Komisji dotyczacych uprawnien do potowow.

Ponadto Komisja kierowala si¢ zatozeniami przedstawionymi w komunikacie Komisji do
Rady i Parlamentu Europejskiego dotyczacym poprawy konsultacji w zakresie zarzadzania
rybotowstwem wspolnotowym (COM(2006) 246 final), w ktorym okreslono zasady tzw.
wczesnego prognozowania.

b) Streszczenie odpowiedzi oraz sposob ich uwzglednienia

OdpowiedZz na wspomniany wyzej komunikat Komisji w sprawie uprawnien do polowow
odzwierciedla opinie zainteresowanych stron, dotyczace dokonanej przez Komisje oceny
stanu zasobOow oraz sposobow zapewnienia wlasciwego zarzadzania. Komisja uwzglednita te
odpowiedzi przy formutowaniu wniosku.

. Gromadzenie i wykorzystywanie wiedzy specjalistycznej

W odniesieniu do stosowanej metodologii Komisja konsultowata sie¢, jak juz wspomniano, z
Miegdzynarodowg Rada Badan Morza (ICES). Opinie ICES opieraja si¢ na ramach
wypracowanych przez jej grupy ekspertow i organy naukowe i sg wykorzystywane zgodnie z
protokotem ustalen uzgodnionym mig¢dzy ICES a Komisja.

Nadrzegdnym celem jest doprowadzenie stad do poziomoéw, ktéore pozwolg uzyskac
maksymalny podtrzymywalny potéw (MSY) i1 utrzymanie ich na tych poziomach. Ten cel
zostal wyraznie wlaczony do podstawowego rozporzadzenia WPRyb, w szczegdlnosci w jego
art. 2 ust. 2, ktory stanowi, ze ,,cel ten nalezy osiagnag¢ w miar¢ mozliwosci do 2015 r., a [...]
w odniesieniu do wszystkich stad — najpdzniej do 2020 r.”. Odzwierciedla to zobowigzanie
podjete przez Unig dotyczace wnioskow ze Swiatowego Szczytu w sprawie Zroéwnowazonego
Rozwoju w Johannesburgu w 2002 r. oraz zwigzanego z nim planu wdrazania. Jak juz
wspomniano, w odniesieniu do niektérych stad informacja o poziomach maksymalnego
podtrzymywalnego polowu jest dostepna. Sa wsrdd nich stada bardzo wazne z punktu
widzenia wielko$ci potowow 1 wartosci handlowej; gatunkow takich jak: morszczuk, dorsz
atlantycki, zabnicowate, sola, smuklice, plamiak i homarzec.

Osiagniecie celu MSY moze, w niektoérych przypadkach, wymagaé ograniczenia poziomu
$miertelnosci polowowej Ilub ograniczenia polowow. W tym kontekScie wniosek
wykorzystuje ocen¢ dotyczacg MSY, tam gdzie jest ona dostepna. Zgodnie z celami wspodlnej
polityki rybotowstwa, gdzie TAC proponuje si¢ na podstawie opinii dotyczacej MSY, TAC
odpowiada poziomowi, ktory zgodnie z przedmiotowa opinig pozwoli osiagnac¢ cel dotyczacy
MSY w 2015 r. Podejscie to jest zgodne z zasadami przedstawionymi w komunikacie w
sprawie uprawnien do potowoéw na rok 2017.

W odniesieniu do stad, w stosunku do ktoérych dostgpne sg ograniczone dane, naukowe organy
doradcze wydaja =zalecenia jak ograniczy¢, ustabilizowaé potowy lub umozliwi¢ ich
zwigkszenie. Opinia naukowa ICES w wielu przypadkach zawierata odnoszace si¢ do takich
wariantow wskazowki ilosciowe, oparte na zastosowanej przez ICES zasadzie co najwyzej
20-procentowego zwigkszenia lub zmniejszenia z roku na rok poziomu polowdéw ze
wzgledow przezornosciowych. Wskazowki te wykorzystano przy ustalaniu proponowanych
poziomoéw TAC. W sytuacji braku jakichkolwiek zalecen naukowych stosowano zasadg
ostroznego zarzadzania zasobami, ktora prowadzi do redukcji TAC o 20 %.

W odniesieniu do niektorych stad (gléwnie stad szeroko rozproszonych, rekinéw oraz raj)
opinie zostang wydane jesienig. Po otrzymaniu tych opinii niniejszy wniosek trzeba bedzie
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odpowiednio zaktualizowaé. Ponadto, jak wspomniano powyzej, w odniesieniu do niektorych
stad opinie naukowe wykorzystuje si¢ do celow wdrazania planow zarzadzania.

. Ocena skutkow

Zakres rozporzadzenia w sprawie uprawnien do potowdOw jest ograniczony przez art. 43 ust. 3
Traktatu.

Unia przyjeta szereg wieloletnich planéw zarzadzania dla stad o kluczowym znaczeniu
gospodarczym, w tym dorsza atlantyckiego, soli, gtadzicy i innych. Przed przyjeciem plany te
podlegaja obowiazkowi sporzadzenia dla nich oceny skutkéw. Po wejsciu planow w zycie
warunkuja one poziomy TAC 1 naklad potowowy dla danego roku, gdyz musza one by¢
ustalane tak, by doprowadzi¢ do osiggnigcia celow dhlugoterminowych. Komisja jest
zobowigzana do opracowania swojego wniosku w sprawie uprawnien do polowow zgodnie z
tymi planami tak dlugo, jak dtugo pozostaja one naukowo uzasadnione i obowigzujace. W
zwigzku z powyzszym wiele kluczowych uprawnien do potowoéw objetych wnioskiem jest
wynikiem konkretnej oceny skutkow przeprowadzonej na potrzeby planu, na ktorym si¢
opiera.

W odniesieniu do pozostalych oraz mimo, iz takie plany moga nie by¢ wdrozone, celem
wniosku jest unikanie krotkoterminowego podejscia na korzy$¢ dlugoterminowych decyzji
sprzyjajacych zroéwnowazeniu, uwzgledniajacych inicjatywy zainteresowanych stron i
komitetow doradczych, jezeli zostaty one pozytywnie ocenione ICES lub STEFC. Co wiecej,
wniosek Komisji w sprawie reformy WPRyb zostal opracowany $ci§le w oparciu o oceng
skutkow (SEC(2011) 891), w kontekscie ktorej analizowano cel MSY. W jej wnioskach cel
ten uznano za niezbedny warunek zapewnienia zréwnowazonych — warunkow
srodowiskowych, gospodarczych 1 spotecznych.

Co do uprawnien do potowow RFMO oraz stad, ktérych eksploatacja jest dzielona z
panstwami trzecimi, niniejszy wniosek zasadniczo transponuje srodki uzgodnione w ramach
negocjacji migdzynarodowych. Wszelkie elementy zwigzane z oceng ewentualnych skutkow
uprawnien do polowoéw sg analizowane na etapie przygotowywania i prowadzenia negocjacji
miedzynarodowych, w ktorych uzgadniania si¢ ze stronami trzecimi uprawnienia Unii do
potowodw.

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

We wniosku przewidziano uproszczenie procedur administracyjnych dla organéw
publicznych (na szczeblu unijnym lub krajowym), w szczegdlnosci w odniesieniu do
wymogow dotyczacych zarzadzania naktadem polowowym.

. Prawa podstawowe
Nie dotyczy
4. WPLYW NA BUDZET

Proponowane $rodki nie bedg miaty wptywu na budzet.

o. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Przepisy rozporzadzenia bgda wdrazane i bedzie sprawdzana zgodno$¢ z obowigzujacymi
przepisami wspdlnej polityki rybotdwstwa.
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2016/0344 (NLE)
Whiosek

ROZPORZADZENIE RADY

ustalajace uprawnienia do polowéw na 2017 rok dla pewnych stad ryb i grup stad ryb,
stosowane w wodach Unii oraz dla unijnych statkdw rybackich w niektérych wodach

nienalezacych do Unii

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 43 ust.

3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

©)

(4)

(5)

Art. 43 ust. 3 Traktatu stanowi, ze Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje $rodki
dotyczace ustalania 1 przydziatu uprawnien do potowow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013% zawiera
wymog przyjmowania Srodkéw ochronnych przy uwzglednieniu dost¢gpnych opinii
naukowych, technicznych i ekonomicznych, w tym w stosownych przypadkach
sprawozdan sporzadzonych przez Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds.
Rybotowstwa (STECF) i1 inne organy doradcze, jak réwniez w $wietle porad
otrzymywanych od komitetow doradczych.

Rada zobowigzana jest do przyjecia Srodkow dotyczacych ustalenia i przydziatu
uprawnien do potowow, wtym — wstosownych przypadkach — okre$lonych
warunkow funkcjonalnie z nimi zwigzanych. Zgodnie z art. 16 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013 uprawnienia do potowow nalezy ustala¢ zgodnie z celami wspolnej
polityki rybotowstwa okre§lonymi w art. 2 ust. 2 tego rozporzadzenia. Zgodnie z art.
16 ust. 1 tego rozporzadzenia uprawnienia do potowow nalezy przydzieli¢ panstwom
cztonkowskim w taki sposdb, by zapewni¢ wzgledng stabilno$¢ dziatalnosci
potowowej kazdego panstwa cztonkowskiego w odniesieniu do kazdego stada lub
rodzaju rybotéwstwa.

Catkowity dopuszczalny potow (TAC) nalezy =zatem ustalaé, zgodnie
Z rozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013, na podstawie dostepnych opinii naukowych,
z uwzglednieniem aspektow  biologicznych i spoteczno-gospodarczych, przy
jednoczesnym zapewnieniu sprawiedliwego traktowania poszczegélnych sektoréw
rybotowstwa, jak rowniez w $wietle opinii wyrazanych podczas konsultacji
z zainteresowanymi stronami, W szczegolnosci podczas spotkan z komitetami
doradczymi.

Obowigzek wytadunku, o ktorym mowa w art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
jest wprowadzany dla poszczegolnych rodzajow rybotowstwa. W regionie objetym

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w
sprawie wspolnej polityki rybotowstwa, zmieniajgce rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE)
nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz
decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).
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(6)
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(8)

niniejszym rozporzadzeniem, jezeli polowy podlegaja obowigzkowi wytadunku,
wytadowywac nalezy wszystkie gatunki podlegajace limitom potowowym w danym
towisku. Od dnia 1 stycznia 2017 r. obowigzek wytadunku ma zastosowanie do
gatunkow definiujacych dane potowy. Art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr
1380/2013 przewiduje, ze w sytuacji gdy wprowadzony zostaje obowigzek wytadunku
W odniesieniu do danego stada ryb, uprawnienia do potowow ustala si¢, uwzgledniajac
przejscie od ustalania uprawnien do potowdw, ktére odzwierciedlajg wytadunki, do
ustalania uprawnien do potowow, ktére odzwierciedlaja potowy. Na podstawie
wspolnych zalecen przekazanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie zart. 15
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 Komisja przyjela szereg rozporzadzen
delegowanych ustanawiajacych tymczasowo ina okres nie dluzszy niz trzy lata
konkretne plany w zakresie odrzutow, w ramach przygotowan do pelnego wdrozenia
obowigzku wytadunku.

Uprawnienia do potowdéw w odniesieniu do stad gatunkéw objetych obowigzkiem
wytadunku od dnia 1 stycznia 2017 r. powinny zrekompensowaé poprzednie odrzuty
I by¢ oparte na informacjach iopiniach naukowych. Aby zapewni¢ sprawiedliwa
rekompensate za ryby, ktore wczesniej bylty odrzucane, a od dnia 1 stycznia 2017 r.
beda musiaty by¢ wytadowywane, uzupelnienie powinno zosta¢ wyliczane zgodnie
Z nastgpujaca metoda: nowg wartos¢ wytadunku nalezy wyliczy¢ poprzez odjecie od
warto$ci liczbowej tacznych polowow podanej przez Migdzynarodowa Rade Badan
Morza (ICES) ilosci, ktére nadal beda odrzucane podczas realizacji obowigzku
wyladunku; w zwigzku z tym uzupehlienie dodane do wartosci liczbowej TAC
powinno by¢ proporcjonalne do zmiany miedzy nowag wyliczong wartoscig wytadunku
a poprzednig warto$cig wyladunku podang przez ICES.

Z opinii naukowej wynika, ze stan stada labraksa (Dicentrarchus labrax) w Morzu
Celtyckim, kanale La Manche, Morzu Irlandzkim i w potudniowej czgsci Morza
Potnocnego (rejony ICES IVb, IVc oraz VIla, VIId-VIIh) nadal jest zagrozony i jego
liczebno$¢ nadal spada. Dzialania ochronne polegajace na zakazaniu potowow
labraksa nalezy zatem utrzyma¢ w rejonach ICES Vlla, VlIb, Vlic, Vlig, VIIj i VIIk,
Z wyjatkiem wod w obrebie 12 mil morskich od linii podstawowej podlegajacych
suwerennos$ci Zjednoczonego Krolestwa. Skupiska tartowe labraksa nalezy chronic,
jeszcze bardziej ograniczajac w 2017 r. potowy przemystowe. Na podstawie oceny
wpltywu spoteczno-gospodarczego nalezy dozwoli¢ na ograniczone potowy z
wykorzystaniem hakéw i lin, przewidujac jednocze$nie zamknigcia w celu ochrony
skupisk tarfowych. Ponadto nalezy ograniczy¢ przypadkowe i nieuniknione przytowy
labraksa przez statki stosujace wioki denne iniewody do 1% masy calkowitego
potowu organizméw morskich na statku. Nalezy ograniczy¢ potowy dokonywane
przez rybakow w ramach potowow rekreacyjnych, ustanawiajac miesigczny limit.

Niektore TAC dla stad ryb spodoustych (rajowate, rekiny) zostaly ustalone na kilka lat
na poziomie 0, Zzczym zwigzany jest przepis ustanawiajacy obowigzek
natychmiastowego uwalniania przypadkowo ztowionych ryb. Powodem szczegdlnego
traktowania tych stad jest zty stan ich ochrony oraz fakt, ze ze wzgledu na ich wysoki
wskaznik przezywalnosci odrzuty nie spowoduja wzrostu ich wskaznikow
$miertelnosci polowowej, ale uznaje si¢ je za korzystne dla ochrony tych gatunkéw.
Jednak od dnia 1 stycznia 2015 r. potowy tych gatunkoéw w ramach potowow
gatunkow pelagicznych trzeba wyladowywaé, chyba ze sa one objete jednym
Z odstepstw od obowiazku wytadunku przewidzianych w art. 15 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013. Art. 15 ust. 4 lit. a) tego rozporzadzenia dopuszcza takie odstepstwa
W odniesieniu do gatunkéw, ktorych potawianie jest zabronione i ktore sg jako takie
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9)

(10)

(11)

okreslone wakcie prawnym Unii przyjetym w dziedzinie wspoélnej polityki
rybotowstwa. Nalezy zatem zakaza¢ potowdéw tych gatunkow w przedmiotowych
obszarach.

Zgodnie z art. 16 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, w odniesieniu do stad
objetych szczegélowymi planami wieloletnimi TAC nalezy ustala¢ zgodnie
z zasadami okreslonymi w tych planach. W zwiazku z powyzszym TAC w odniesieniu
do stada soli w zachodniej czgéci kanalu La Manche, gladzicy isoli w Morzu
Polocnym oraz tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku 1w Morzu
Srédziemnym nalezy ustanowi¢ zgodnie z zasadami okreslonymi w rozporzadzeniach
Rady (WE) nr 509/2007°, (WE) nr 676/2007* oraz (WE) nr 302/2009°. Celem dla
zasobow morszczuka nowozelandzkiego okreslonym w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
2166/2005° jest odbudowa biomasy odnosnych zasobéw do bezpiecznych granic
biologicznych, zgodnie z ogélnie przyjetymi danymi naukowymi. Zgodnie z opinig
naukowa, przy braku ostatecznych danych dotyczacych docelowej biomasy tarta i po
uwzglednieniu zmian w bezpiecznych granicach biologicznych, nalezy zatem -
ZmyS$la o przyczynieniu si¢ do realizacji celow wspolnej polityki rybolowstwa
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 1380/2013 — ustali¢ TAC na podstawie
zalecenia dotyczacego maksymalnego podtrzymywalnego potowu przedstawione;
przez ICES.

Na podstawie niedawnej analizy porownawczej ICES przedstawita w odniesieniu do
zasobow $ledzia atlantyckiego na zachdod od Szkocji opini¢ dotyczaca lacznych
zasobow $ledzia atlantyckiego w rejonach Vla, VIIb i VlIc (na zachdd od Szkocji, na
zachdd od Irlandii). Zalecenie to obejmuje dwa oddzielne TAC (w VIaS, Vllbi Vlic, z
jednej strony, oraz dla Vb, VIb oraz VIaN z drugiej strony). Wedtug ICES nalezy
opracowa¢ program odnowy dla tych stad. Poniewaz, zgodnie z opinig naukowa, plan
zarzadzania W odniesieniu do péocnego stada’ nie moze byé zastosowany wobec
tacznych zasobow, nalezy zatem — z mysla o przyczynieniu si¢ do realizacji celow
wspolnej polityki rybotéwstwa okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 1380/2013 —
ustali¢ TAC na podstawie zalecenia dotyczacego maksymalnego podtrzymywalnego
potowu.

W przypadku stad, dla ktérych nie ma wystarczajacych lub rzetelnych danych,
pozwalajacych na oszacowanie ich wielkos$ci, srodki w zakresie zarzadzania i poziomy
TAC powinny by¢ zgodne z zasada podejscia ostroznosciowego do zarzadzania
rybotéwstwem, okreslong w art. 4 ust. 1 pkt 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, przy

Rozporzagdzenie Rady (WE) nr 509/2007 z dnia 7 maja 2007 r. ustanawiajagce wieloletni plan
zrownowazonej eksploatacji zasoboéw soli w zachodniej czesci kanatu La Manche (Dz.U. L 122 z
11.5.2007, s. 7).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 676/2007 z dnia 11 czerwca 2007 r. ustanawiajgce wieloletni plan
zarzadzania potowami gladzicy i soli w Morzu Pélnocnym (Dz.U. L 157, z 19.6.2007, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 302/2009 z dnia 6 kwietnia 2009 r. dotyczace wieloletniego planu
odbudowy zasobow tuficzyka biekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym
oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 43/2009 i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1559/2007
(Dz.U. L 96 z 15.4.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2166/2005 z dnia 20 grudnia 2005 r. ustanawiajace $rodki shuzace
odnowieniu zasobdéw morszczuka nowozelandzkiego i homarca w Morzu Kantabryjskim i u zachodnich
wybrzezy Potwyspu Iberyjskiego i zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 850/98 w sprawie zachowania
zasobow potowowych poprzez $rodki techniczne dla ochrony niedojrzatych organizméw morskich
(Dz.U. L 345 7 28.12.2005, s. 5)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1300/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajace wieloletni plan
dotyczacy zasobow $ledzia wystepujacych przy zachodnim wybrzezu Szkocji oraz potowow tych
zasobéw (Dz.U. L 344, z 20.12.2008, s. 6).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

jednoczesnym uwzglednieniu czynnikow charakterystycznych dla danego stada, w
tym, w szczegdlnosci, dostepnych informacji o tendencjach zachodzacych w stadzie i
kwestii zwigzanych z potowami mieszanymi.

W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 847/96° wprowadzono dodatkowe warunki
dotyczace corocznego zarzadzania TAC, w tym w art. 3 i 4 przepisy dotyczace
elastyczno$ci w odniesieniu do zasobow objetych przezornosciowymi i analitycznymi
TAC. Na podstawie art. 2 tego rozporzadzenia, ustalajagc TAC, Rada okresla stada, w
odniesieniu do ktorych art. 3 lub 4 nie maja zastosowania, w szczeg6lnosci na
podstawie biologicznego stanu tych stad. Niedawno w art. 15 ust. 9 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013 w odniesieniu do wszystkich stad podlegajacych obowiazkowi
wytadunku wprowadzono mechanizm elastyczno$ci obejmujacej kolejny rok. W
zwiazku z tym, w celu unikni¢cia nadmiernej elastycznosci, ktoéra podwazytaby zasady
racjonalnej 1 odpowiedzialnej eksploatacji zywych zasobow morza, utrudnitaby
realizacj¢ celow wspolnej polityki ryboldwstwa 1 pogorszytaby biologiczny stan stad,
nalezy przewidzie¢, by art. 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96 miaty zastosowanie W
odniesieniu do analitycznych TAC tylko wowczas, gdy nie korzysta si¢ z

elastycznosci obejmujacej kolejny rok przewidzianej w art. 15 ust. 9 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013.

Opinia naukowa na temat gatunkéw krotko zyjacych wydawana jest krotko przed
rozpoczeciem potowdw. W celu zapewnienia, ze odpowiednie limity potowowe sg
dostosowywane zgodnie z opinig naukowg, aby umozliwi¢ rozpoczecie takich
potowdw, nalezy upowazni¢ Komisj¢ do przyjmowania aktow wykonawczych
ustanawiajgcych limity potowowe dobijakow w wodach Unii rejonéw ICES lla i Illa
oraz podobszaru 1V, gromadnika w wodach Grenlandii podobszaréw ICES V oraz
X1V oraz szprota w rejonie ICES lla oraz w podobszarze IV.

W przypadku gdy TAC w odniesieniu do danego stada przydzielany jest tylko
jednemu panstwu cztonkowskiemu, nalezy upowazni¢ to panstwo cztonkowskie
zgodnie z art. 2 ust. 1 Traktatu do ustalenia poziomu tego TAC. Nalezy ustanowic
przepisy w celu zagwarantowania, aby przy ustalaniu poziomu TAC dane panstwo
cztonkowskie dziatalo w sposéb w petni zgodny z zasadami i przepisami wspolnej
polityki rybotowstwa.

Konieczne jest ustalenie putapow naktadu potowowego na 2017 r. zgodnie z art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 509/2007, art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 676/2007, art. 11
i 12 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 oraz art.5 i9 rozporzadzenia (WE) nr
302/2009, z uwzglednieniem rozporzadzenia Rady (WE) nr 754/2009°.

W celu zagwarantowania petnego wykorzystania uprawnien do polowoéw nalezy
zezwoli¢ na wdrazanie elastycznych ustalen pomiedzy niektorymi obszarami TAC,
gdy dotyczy to tych samych stad biologicznych.

W $wietle najnowszej opinii naukowej przedstawionej przez ICES izgodnie
z mi¢gdzynarodowymi zobowigzaniami w ramach konwencji 0 rybotéwstwie na
péinocno-wschodnim Atlantyku (NEAFC) nalezy ograniczy¢ naktad potowowy
W odniesieniu do niektorych gatunkow glebinowych.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 847/96 z dnia 6 maja 1996 r. wprowadzajace dodatkowe, ustalane z roku
na rok, warunki zarzadzania ogdélnym dopuszczalnym potowem (TAC) i kwotami (Dz.U. L 115 z
9.5.1996, s. 3).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 754/2009 z dnia 27 lipca 2009 r. wylaczajace niektore grupy statkow
z systemu nakladu polowowego ustanowionego w rozdziale III rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008
(Dz.U. L 214 7 19.8.2009, s. 16).
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

W przypadku niektorych gatunkow, takich jak pewne gatunki rekindw, nawet
ograniczona dziatalno$§¢ potowowa moglaby stanowi¢ powazne zagrozenie dla ich
ochrony. Uprawnienia do potowdw takich gatunkéw powinny zatem zostac¢ catkowicie
ograniczone poprzez wprowadzenie ogdlnego zakazu ich polowow.

Na 11. konferencji stron Konwencji 0 ochronie wedrownych gatunkow dzikich
zwierzat, ktora odbyta si¢ w Quito w dniach 3-9 listopada 2014 r., do wykazow
gatunkéw chronionych w dodatkach I i 11 do konwencji dodano — ze skutkiem od dnia
8 lutego 2015 r. — kilka gatunkow. Dlatego nalezy zapewni¢ ochrong tych gatunkow
w odniesieniu do unijnych statkéw rybackich prowadzacych potowy we wszystkich
wodach i statkow rybackich spoza Unii prowadzacych potowy w wodach Unii.

Korzystanie z uprawnien do potowow dostepnych dla unijnych statkow rybackich
I ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu podlega przepisom rozporzadzenia
Rady (WE) nr1224/2009%, aw szczegélnosci art. 33 i34 tego rozporzadzenia,
dotyczacym zapisu potowow inakladu potowowego oraz przekazywania danych
dotyczacych wyczerpania uprawnien do potowdéw. Nalezy zatem ustali¢c kody
stosowane przez panstwa cztonkowskie podczas przesytania Komisji danych
dotyczacych wytadunkow stad objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia.

Zgodnie z opinig ICES nalezy utrzymac szczeg6lny system zarzadzania dobijakami
w wodach Unii rejonéw ICES lla i Illa oraz w podobszarze ICES IV. Zwazywszy, ze
opinia naukowa ICES bedzie prawdopodobnie dostepna dopiero w lutym 2017 r.,
TAC i kwoty nalezy ustali¢ dla tego stada tymczasowo na poziomie zero, do czasu
wydania opinii.

Zgodnie z procedurg przewidziang w umowach lub protokotach w sprawie stosunkow
w dziedzinie rybotoéwstwa z Norwegia™ i Wyspami Owczymi'? Unia przeprowadzila z
tymi partnerami konsultacje w sprawie uprawnien do potowu. Zgodnie z procedurg
przewidziang w umowie 1 protokole w sprawie potowow z Grenlandia wspolny
komitet ustalit poziom uprawnien do potowow dostepnych w 2017 r. dla Unii w
wodach Grenlandii*®. Te uprawnienia do polowdéw nalezy zatem uwzglednié
W niniejszym rozporzadzeniu. [po przeprowadzeniu nowych konsultacji motyw i
odpowiednie przepisy, do ktorych si¢ odwotuje, moga zosta¢ zmodyfikowane].

Na corocznym posiedzeniu w 2015 r. NEAFC przyjeta $rodek ochronny dotyczacy
stada karmazyna w Morzu Irmingera ustalajacy TAC ikwoty na 2016 r. dla
umawiajacych si¢ stron, w tym Unii. [po przeprowadzeniu nowych konsultacji motyw
1 odpowiednie przepisy, do ktérych si¢ odwoluje, moga zosta¢ zmodyfikowane].
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Rozporzadzenie Rady (WE) Nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace wspolnotowy
system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotowstwa,
zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE) nr 811/2004, (WE) nr
768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr
676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia
(EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1).
Umowa w sprawie rybotéwstwa migdzy Europejska Wspolnota Gospodarcza a Krolestwem Norwegii
(Dz.U. L 226 z 29.8.1980, s. 48).

Umowa w sprawie rybotowstwa miedzy Europejska Wspdlnotg Gospodarcza a Rzadem Danii i Rzagdem
Lokalnym Wysp Owczych (Dz.U. L 226 z 29.8.1980, s. 12).

Umowa partnerska w sprawie potowow migdzy Wspolnota Europejska, z jednej strony, a Rzadem Danii
i Rzadem Lokalnym Grenlandii, zdrugiej strony (Dz.U.L 172 z30.6.2007, s.4) i Protokot
ustanawiajacy wielkosci dopuszczalne potowdw oraz rekompensate finansows, zgodnie z t3 Umowa
(Dz.U. L 293 z 30.6.2007, s. 5).
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(25)

(26)

(27)
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(29)

Na corocznym posiedzeniu w2015 r. Miedzynarodowa Komisja ds. Ochrony
Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) przyjeta na lata 2016-2018 zmniejszenie TAC
I kwot w odniesieniu do opastuna oraz zwickszenie TAC i kwot w odniesieniu do
marlina biekitnego i marlina biatego. Ponadto potwierdzita TAC i kwoty na 2016 r.
uprzednio ustalone w odniesieniu do tunczyka biekitnopletwego, potnocno-
atlantyckiego  wtocznika, poludniowo-atlantyckiego  witdocznika, potudniowo-
atlantyckiego tunczyka bialego i potnocno-atlantyckiego tunczyka biatego. Podobnie
jak w przypadku stada tunczyka bilekitnoptetwego, potowy prowadzone w ramach
potowdéw rekreacyjnych w odniesieniu do wszystkich pozostatych stad ICCAT,
zawartych w zataczniku ID, powinny rowniez podlega¢ limitom potowowym
przyjetym przez te organizacj¢ w celu zagwarantowania nieprzekroczenia przez Uni¢
jej kwot. Unijne statki rybackie o dilugosci catkowitej 20 metréow lub wigkszej
potawiajace opastuna w obszarze objetym konwencja ICCAT powinny ponadto
podlega¢ ograniczeniu zdolnosci przyjetym przez ICCAT w zaleceniu 15-01 ICCAT.
Wszystkie te srodki nalezy wprowadzi¢ do prawa Unii. [po przeprowadzeniu nowych
konsultacji motyw i odpowiednie przepisy, do ktorych si¢ odwotuje, moga zostac
zmodyfikowane].

Na 34. corocznym posiedzeniu w 2015 r. Komisja do spraw Zachowania Zywych
Zasobow Morskich Antarktyki (CCAMLR) przyjeta limity potowowe zaréwno
w odniesieniu do gatunkéw docelowych, jak itych stanowiacych przytowy na lata
2015/2016 12016/2017. Przy ustalaniu uprawnien do potowoéw na 2016 r. nalezy
uwzgledni¢ wykorzystanie tych kwot podczas 2015 r. [po przeprowadzeniu nowych
konsultacji motyw 1 odpowiednie przepisy, do ktorych si¢ odwotuje, moga zostac
zmodyfikowane].

Na corocznym posiedzeniu w 2016 r. Komisja ds. Tuficzyka na Oceanie Indyjskim
(IOTC) przyjeta ograniczenia polowowe w odniesieniu do tunczyka zottoptetwego
(Thunnus albacares). Przyjeta rowniez srodek w postaci ograniczen dotyczacych
urzadzen do sztucznej koncentracji ryb (FAD) oraz ograniczenia wykorzystania
statkow dostawczych. Poniewaz dziatalno$¢ statkow dostawczych oraz wykorzystanie
urzadzen do sztucznej koncentracji ryb stanowig integralng cze$¢ nakladu
polowowego wykorzystywanego przez floty sejnerow, nalezy wprowadzi¢ ten srodek
do prawa Unii.

Doroczne posiedzenie Regionalnej Organizacji ds. Zarzadzania Rybolowstwem na
Potudniowym Pacyfiku (SPRFMO) odbedzie si¢ w dniach 18-22 stycznia 2017 r. Do
Czasu tego corocznego posiedzenia nalezy tymczasowo utrzymaé obowiazujace $srodki
w obszarze objetym konwencja SPRFMO. Do czasu ustalenia TAC w wyniku tego
corocznego posiedzenia nie nalezy jednak prowadzi¢ ukierunkowanych potowow
stada ostroboka.

Na 89. corocznym posiedzeniu w 2015 r. Migdzyamerykanska Komisja ds. Tunczyka
Tropikalnego (IATTC) przyjeta §rodki ochronne dla tunczyka zéttopltetwego, opastuna
oraz bonito. Ponadto IATTC podtrzymata takze swoja rezolucje w sprawie ochrony
zartacza bialopletwego. Nalezy nadal wprowadza¢ te $rodki do prawa Unii. [po
przeprowadzeniu nowych konsultacji motyw i odpowiednie przepisy, do ktorych sie
odwotuje, moga zosta¢ zmodyfikowane].

Na corocznym posiedzeniu w 2015r. Organizacja Rybotdéwstwa Potudniowo-
Wschodniego Atlantyku (SEAFO) przyjeta s$rodek ochrony dotyczacy nowych
dwuletnich TAC dla antara patagonskiego i krabdéw z gatunkéw nalezacych do
Chaceon spp. 1 utrzymata obowigzujace TAC dla beryksow, gardlosza atlantyckiego
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(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

I pancerzykowcow. Obowigzujace obecnie Srodki dotyczace przydziatu uprawnien do
potowdw przyjete przez SEAFO nalezy wprowadzi¢ do prawa Unii. [po
przeprowadzeniu nowych konsultacji motyw i odpowiednie przepisy, do ktoérych sie
odwotuje, moga zosta¢ zmodyfikowane].

Na 12. corocznym posiedzeniu Komisja ds. Rybotéwstwa na Zachodnim i Srodkowym
Pacyfiku (WCPFC) potwierdzita stosowane s$rodki ochrony i zarzadzania. Nalezy
nadal wprowadza¢ te srodki do prawa Unii. [po przeprowadzeniu nowych konsultacji
motyw 1 odpowiednie przepisy, do ktorych si¢ odwoluje, moga zostaé
zmodyfikowane].

Na corocznym posiedzeniu w 2013 r. strony Konwencji o ochronie i zarzadzaniu
zasobami mintaja w centralnej czgéci Morza Beringa nie zmienity $rodkow
dotyczacych uprawnien do potowow. Srodki te nalezy wprowadzi¢ do prawa Unii. [po
przeprowadzeniu nowych konsultacji motyw i odpowiednie przepisy, do ktérych sig
odwotuje, moga zosta¢ zmodyfikowane].

Na 38. corocznym posiedzeniu w2016 r. Organizacja Rybolowstwa Pdinocno-
Zachodniego Atlantyku (NAFO) przyjeta na 2017 r. szereg uprawnien do potowow
okreslonych stad w podobszarach 14 obszaru objetego konwencja NAFO. Srodki te
nalezy wprowadzi¢ do prawa Unii.

Na 40. corocznym posiedzeniu w 2016 r. Generalna Komisja ds. Lowisk w Basenie
Morza Srédziemnego (GFCM) przyjeta limity potowowe i ograniczenia nakladu
potowowego w odniesieniu do niektéorych potowow matych stad pelagicznych na lata
2017 1 2018 w podobszarach geograficznych 17 i 18 (Morze Adriatyckie) obszaru
objetego porozumieniem GFCM. Srodki te nalezy wprowadzi¢ do prawa Unii.

Niektore srodki miedzynarodowe, ktore ustanawiaja lub ograniczaja uprawnienia do
polowow dla Unii, sg przyjmowane przez stosowne regionalne organizacje ds.
rybotowstwa (RFMO) pod koniec roku i zaczng obowigzywac przed wejSciem w zycie
niniejszego rozporzadzenia. Przepisy wprowadzajace te srodki do prawa Unii powinny
mie¢ zatem zastosowanie z mocg wsteczng. W szczego6lnosci — ze wzgledu na to, ze
okres polowu w obszarze objetym konwencja CCAMLR trwa od dnia 1 grudnia do
dnia 30 listopada, a co za tym idzie, niektére uprawnienia do potowdéw lub zakazy na
obszarze objetym konwencja CCAMLR ustanawia si¢ na okres rozpoczynajacy si¢
dnia 1 grudnia 2016 r. — odpowiednie przepisy niniejszego rozporzadzenia powinny
mie¢ zastosowanie od tej daty. Takie zastosowanie z MOCa wsteczng pozostaje bez
uszczerbku dla zasady uzasadnionych oczekiwan, poniewaz cztonkowie CCAMLR nie
moga potawia¢ w obszarze objetym konwencja CCAMLR bez upowaznienia.

Zgodnie z deklaracja Unii skierowang do Boliwarianskiej Republiki Wenezueli
W Sprawie przyznania uprawnien do potowoéw na wodach Unii w wylacznej strefie
ekonomicznej u wybrzezy Gujany Francuskiej statkom rybackim plywajacym pod
bandera Boliwarianskiej Republiki Wenezueli'®, niezbedne jest ustalenie uprawnien do
potowow dostepnych dla Wenezueli w wodach Unii w odniesieniu do lucjanowatych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkow udzielania poszczegdlnym panstwom
cztonkowskim upowaznien do korzystania zsystemu zarzadzania przydzialami
naktadu potowowego wedlug systemu opartego na kilowatodniach, nalezy powierzy¢

14

Dz.U.L6210.1.2012,s. 8.
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Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%,

(37) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do przyznawania
dodatkowych dni przebywania na morzu za trwate zaprzestanie dzialalnosci
polowowej oraz za zwigkszenie obecnosci obserwatorow naukowych, a takze
w odniesieniu do ustanowienia formatu arkusza kalkulacyjnego stuzacego do
gromadzenia i przekazywania informacji dotyczacych transferu dni przebywania na
morzu mi¢dzy statkami ptywajacymi pod banderg panstwa cztonkowskiego.

(38) Aby unikna¢ przerwy w dziatalnosci potowowej i zapewni¢ rybakom unijnym $rodki
do zycia, niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia
2017 r., z wyjatkiem przepisow dotyczacych ograniczen naktadow polowowych, ktore
powinny mie¢ zastosowanie od dnia 1 lutego 2017 r., oraz niektorych przepisow w
poszczegolnych regionach, ktére powinny mie¢ okreSlong date rozpoczecia
stosowania. W zwigzku z pilnym charakterem niniejsze rozporzadzenie powinno
wejs¢ w zycie natychmiast po jego opublikowaniu,

(39) Uprawnienia do potowow nalezy stosowa¢ w pelnej zgodno$ci z majacym
zastosowanie prawem Unii,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTULI
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustala si¢ uprawnienia do polowow dostepne
w wodach Unii oraz — dla unijnych statkow rybackich — w okreslonych wodach
nienalezacych do Unii w odniesieniu do pewnych stad ryb i grup stad ryb.

2. Uprawnienia do potowow, o ktorych mowa w ust. 1, obejmuja:

a) limity polowowe na 2017 r. oraz, w przypadkach okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, na 2018 r.;

b)  ograniczenia naktadu polowowego na okres od dnia 1 lutego 2017 r. do dnia 31
stycznia 2018 r., z wyjatkiem przypadkow, dla ktorych w art. 9, 26 i 27 oraz
zalaczniku IIE okre$lono ograniczenia nakladu w odniesieniu do innych
okresow;

c) uprawnienia do polowoéw na okres od dnia 1 grudnia 2016 r. do dnia 30
listopada 2017 r. dla niektérych stad obszaru obje¢tego konwencjg CCAMLR;

d)  uprawnienia do potowow dla niektorych stad w obszarze objetym konwencja
IATTC okreslone w art. 28 dla wyszczegdlnionych w tym przepisie okreséw
w latach 2017 i 2018.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajgce przepisy i zasady ogoélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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Artykut 2
Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do nastepujacych statkow:
a)  unijnych statkow rybackich;
b)  statkow panstw trzecich na wodach Unii;

Niniejsze rozporzadzenie ma rdwniez zastosowanie do polowodw rekreacyjnych, jesli
zostaly one wyraznie wymienione w odno$nych przepisach.

Artykut 3
Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje, o ktérych mowa wart. 4
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Dodatkowo stosuje si¢ nastepujace definicje:

a)
b)
c)

d)

f)

9)

h)

(i)

»statek panstwa trzeciego” oznacza statek rybacki ptywajacy pod banderg panstwa
trzeciego i zarejestrowany w panstwie trzecim;

,»potowy rekreacyjne” oznaczaja nieckomercyjng dziatalno$¢ potowowa, w przypadku
ktorej zywe zasoby morza sg eksploatowane do celow rekreacji, turystyki lub sportu;

»wody miedzynarodowe” oznaczaja wody niepodlegajace suwerenno$ci lub
jurysdykcji zadnego panstwa;

,calkowity dopuszczalny polow” (TAC) oznacza:

(i) w przypadku potowow podlegajagcych obowigzkowi wytadunku, o ktérym
mowa W art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 — ilo$¢ ryb, ktéra mozna
odtowi¢ kazdego roku z poszczegolnych stad;

(i) w przypadku wszystkich pozostatych towisk — ilo§¢ ryb, ktoéra mozna
wytadowac¢ kazdego roku z poszczegolnych stad;

»kwota” oznacza cze§¢ TAC przydzielong Unii, panstwu cztonkowskiemu lub
panstwu trzeciemu;

»oceny analityczne” oznaczaja iloSciowe oceny tendencji zachodzacych w obrgbie
okreslonego stada, oparte na danych dotyczacych biologii i eksploatacji stada,
ktorych jakos¢ w $wietle analizy naukowej okazata si¢ wystarczajaco wysoka, by
mozliwe bylo wydanie opinii naukowej dotyczacej przysztych potowdw;

»~rozmiar oczek sieci” oznacza rozmiar oczek sieci rybackich okreslony zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 517/2008°;

Lunijny rejestr floty rybackiej” oznacza rejestr utworzony przez Komisje zgodnie
Z art. 24 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

,»dziennik potowowy” oznacza dziennik, o ktorym mowa w art. 14 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009.

16

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 517/2008 z dnia 10 czerwca 2008 r. ustanawiajace szczegotowe
zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 850/98 w odniesieniu do ustalania rozmiaru oczek
oraz oceny grubosci przedzy sieci rybackich (Dz.U. L 151 z 11.6.2008, s. 5).
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Artykut 4
Obszary potowowe

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje obszardw:

a)

b)

d)

»obszary ICES” (Migedzynarodowej Rady Badah Morza) oznaczaja obszary
geograficzne okreslone w zataczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 218/2009";

»ciesnina Skagerrak” oznacza obszar geograficzny ograniczony od zachodu linig
biegnaca od latarni morskiej Hantsholm do latarni morskiej Lindesnes oraz od
potudnia linig biegnaca od latarni morskiej Skagen do latarni morskiej Tistlarna,
a stamtad do najblizej potozonego punktu na wybrzezu Szwecji;

»ciesnina Kattegat” oznacza obszar geograficzny ograniczony od poinocy linig
biegnaca od latarni morskiej Skagen do latarni morskiej Tistlarna, a stamtad do
najblizej potozonego punktu na wybrzezu Szwecji, a od potudnia ograniczony linig
biegnaca od Hasenere do Gnibens Spids, od Korshage do Spodsbjerg oraz od
Gilbjerg Hoved do Kullen;

,jednostka 16 podobszaru ICES VII” oznacza obszar geograficzny ograniczony
loksodroma taczaca kolejno nastepujace pozycje:

—  53°30'N 15° 00" W,

— 53°30'N 11° 00" W,

— 51°30'N 11° 00" W,

— 51°30'N 13° 00" W,

— 51°00'N 13° 00" W,

— 51°00'N 15° 00" W,

—  53°30'N 15° 00" W;

»jednostka 26 rejonu ICES IXa” oznacza obszar geograficzny ograniczony
loksodroma taczaca kolejno nastepujace pozycje:

—  43°00'N 8°00'W,

—  43°00'N 10° 00" W,

—  42°00'N 10° 00" W,

—  42°00"'N 8°00'W;

17

PL

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 218/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie
przekazywania przez panstwa czlonkowskie prowadzace polowy na pdtnocno-wschodnim Atlantyku
danych statystycznych dotyczacych potowoéw nominalnych (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 70).
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9)
h)

(i)

)

k)

jednostka 27 rejonu ICES IXa” oznacza obszar geograficzny ograniczony
loksodroma taczaca kolejno nastepujace pozycje:

—  42°00'N 8°00"W,
—  42°00'N 10° 00" W,
— 38°30'N 10° 00" W,
— 38°30'N9°00"W,
—  40°00'N9°00"W,
— 40°00"N 8°00'W;

»Zatoka Kadyksu” oznacza cze$¢ rejonu ICES IXa na wschod od 7° 23' 48" W;

,obszary CECAF” (Komitetu ds. Rybolowstwa na Srodkowym i Wschodnim
Atlantyku) oznaczaja obszary geograficzne okreslone w zalgczniku II do
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 21 6/2009*;

»obszary NAFO” (Organizacji Rybolowstwa Potnocno-Zachodniego Atlantyku)
oznaczaja obszary geograficzne okreslone w zatgczniku III do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 217/2009"°;

»obszar objety konwencja SEAFO” (Organizacji ds. Ryboldéwstwa Pdinocno-
Wschodniego Atlantyku) oznacza obszar geograficzny okreslony w Konwencji w
sprawie ochrony i zarzadzania zasobami polowowymi w poludniowo-wschodnim
Oceanie Atlantyckim?;

»obszar objety konwencja ICCAT” (Miedzynarodowej Komisji ds. Ochrony
Tunczyka  Atlantyckiego) oznacza obszar geograficzny  okreslony w
Miegdzynarodowej konwencji o ochronie tunczyka atlantyckieg021;

,.obszar objety konwencja CCAMLR” (Komisji do spraw Zachowania Zywych
Zasobow Morskich Antarktyki) oznacza obszar geograficzny okreslony w art. 2 lit.
a) rozporzadzenia Rady (WE) nr 601/2004%%;

,obszar objety konwencja IATTC” (Miedzyamerykanska Komisja ds. Tunczyka
Tropikalnego) oznacza obszar geograficzny okreslony w Konwencji o wzmocnieniu

18

19

20
21
22

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie
przekazywania przez panstwa czlonkowskie prowadzace potowy na okreslonych obszarach, innych niz
potocny Atlantyk, danych statystycznych o potowach nominalnych (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 217/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie
przekazywania danych statystycznych dotyczacych potowow i dzialalno$ci rybackiej przez panstwa
cztonkowskie dokonujace polowow na potnocno-zachodnim Atlantyku (Dz.U. L 87 z 31.3.20009, s. 42).
Zawarta decyzja Rady 2002/738/WE (Dz.U. L 234 z 31.8.2002, s. 39).

Unia przystapila do niej decyzja Rady 86/238/EWG (Dz.U. L 162 z 18.6.1986, s. 33).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 601/2004 z dnia 22 marca 2004 r. ustanawiajace okreslone $rodki
kontrolne stosowane wobec dziatalnosci potowowej na obszarze objetym Konwencja o zachowaniu
zywych zasobow morskich Antarktyki i uchylajace rozporzadzenia: (EWG) Nr 3943/90, (WE) Nr 66/98
i (WE) Nr1721/1999 (Dz.U. L 97 z 1.4.2004, s. 16).
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P)

q)

Migdzyamerykanskiej Komisji ds. Tunczyka Tropikalnego ustanowionej Konwencja
pomigdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Republika Kostaryki23 21949,

,obszar objety konwencja IOTC” (Komisji ds. Tunczyka na Oceanie Indyjskim)
oznacza obszar geograficzny okreslony w Umowie o utworzeniu Komisji ds.
Tunczyka na Oceanie Indyjskim?*;

»obszar objety konwencja SPRFMO” (Regionalnej Organizacji ds. Zarzadzania
Rybotéwstwem na Potudniowym Pacyfiku) oznacza petlnomorski obszar
geograficzny na potudnie od 10° N, na péinoc od obszaru konwencji CCAMLR, na
wschod od obszaru konwencji SIOFA zgodnie z definicja w Porozumieniu w sprawie
polowéw na potudniowym obszarze Oceanu Indyjskiego® oraz na zachéd od
obszarow potowowych znajdujacych si¢ pod jurysdykcja panstw Ameryki
Potudniowej;

»obszar objety konwencja WCPFC” (Komisji ds. Ryboldéwstwa na Zachodnim i
Srodkowym Pacyfiku) oznacza obszar geograficzny okreslony w Konwencji o

ochronie i zarzadzaniu zasobami ryb masowo migrujacych w zachodnim i
$rodkowym Pacyfiku®®;

,podobszary geograficzne GFCM (Generalnej Komisji Rybotowstwa Morza
Srédziemnego)” oznacza obszary zdefiniowane w zataczniku I do rozporzadzenia
(UE) nr 1343/2011%",

,»obszar petnomorski Morza Beringa” oznacza petlnomorski obszar geograficzny
Morza Beringa lezacy poza zasiggiem 200 mil morskich od linii podstawowych, od
ktorych mierzy si¢ szerokos¢ wod terytorialnych panstw nadbrzeznych lezacych nad
Morzem Beringa;

,»obszar podlegajacy jednoczesnie IATTC 1 WCPFC” oznacza obszar geograficzny
wyznaczony przez nastepujgce granice:

— 150° dlugosci geograficznej zachodniej,

— 130° dlugosci geograficznej zachodniej,

— 4° szerokosci geograficznej potudniowe;.

— 50° szerokosci geograficznej potudniowe;.

23
24
25
26
27

Zawarta decyzja Rady 2006/539/WE (Dz.U. L 224 z 16.8.2006, s. 22).

Unia przystapita do niej decyzjg Rady 95/399/WE (Dz.U. L 236 z 5.10.1995, s. 24).

Zawarta decyzja Rady 2008/780/WE (Dz.U. L 268 z 9.10.2008, s. 27).

Unia przystapita do niej decyzjg Rady 2005/75/WE (Dz.U. L 32 2 4.2.2005, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1343/2011 z dnia 13 grudnia 2011 r. w
sprawie niektorych przepisow dotyczacych potowow na obszarze objetym porozumieniem GFCM
(Generalnej Komisji Rybotéwstwa Morza Srodziemnego) oraz zmiany rozporzadzenia Rady (WE) nr
1967/2006 w sprawie $rodkow zarzadzania zroéwnowazong eksploatacja zasobow rybotéwstwa Morza
Srodziemnego (Dz.U. L 347 2 30.12.2011, s. 44).
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TYTUL 11

UPRAWNIENIA DO POEOWOW DLA UNIJNYCH STATKOW

RYBACKICH

Rozdzial 1
Przepisy ogolne

Artykut 5
TAC i przydziaty

TAC dla unijnych statkéw rybackich w wodach Unii lub w pewnych wodach
nienalezacych do Unii oraz podziat tych TAC migdzy panstwa cztonkowskie, a takze
— w stosownych przypadkach — zwigzane z nimi warunki funkcjonalnie, okre$lono
w zatgczniku L.

Niniejszym zezwala si¢ statkom rybackim Unii na dokonywanie potowdéw w
granicach TAC okreslonych w zalaczniku I w wodach, na ktorych jurysdykcje w
zakresie rybotowstwa sprawuja Wyspy Owcze, Grenlandia, Islandia i Norwegia, oraz
w wodach obszaru potowowego wokot Jan Mayen, z zastrzezeniem warunkow
okreslonych w art. 15 niniejszego rozporzadzenia, w zatgczniku III do niniejszego
rozporzadzenia oraz w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1006/2008% i jego przepisach
wykonawczych.

Artykut 6

Poziomy TAC ustalane przez Komisje i panstwa czlonkowskie

Komisja ustala w drodze aktéow wykonawczych poziomy TAC nastepujacych stad
ryb:

(@) dobijaki w wodach UE obszaréw ICES lla i Illa oraz w podobszarze ICES IV;
(b) gromadnik w wodach Grenlandii podobszaréw ICES V oraz X1V,
(c) szprot w rejonie ICES lla i obszarze IV.

Komisja ustala poziomy TAC zgodnie z zasadami i przepisami wspolnej polityki
rybotdéwstwa, w szczegdlnosci z zasadg zrownowazonej eksploatacji stada.

TAC dla pewnych stad ryb sg okreslane przez odno$ne panstwo cztonkowskie. Stada
te okreslono w zataczniku I.

Poziomy TAC okres$lane przez panstwa cztonkowskie:

a) zgodne z zasadami i przepisami wspoélnej polityki rybotdwstwa, w
szczegllnosci z zasadg zrownowazonej eksploatacji stada; oraz

b)  doprowadza:

28

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008 z dnia 29 wrzesnia 2008 r. dotyczace upowaznien do

prowadzenia dziatalno$ci potowowej przez wspoélnotowe statki rybackie poza wodami terytorialnymi

Wspblnoty oraz wstepu statkow panstw trzecich na wody terytorialne Wspdlnoty, zmieniajace
rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 i (WE) nr 1627/94 oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 3317/94
(Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 33).
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(i) jezeli dostgpne sg oceny analityczne — 2z jak najwigkszym
prawdopodobienstwem — do eksploatacji stada zgodnej z maksymalnym
podtrzymywalnym potowem, poczawszy od 2017 r.;

(if)  jezeli oceny analityczne nie sg dostgpne lub sg niepetne — do eksploatacji
stada zgodnej z ostrozno$ciowym podejSciem do zarzadzania
rybotowstwem.

Do dnia 15 marca 2017 r. kazde odno$ne panstwo cztonkowskie przedtozy Komisji
nastepujace informacje:

a) przyjete TAC;

b)  zgromadzone i ocenione przez odnosne panstwo czlonkowskie dane, na
podstawie ktorych okreslono wysoko$¢ przyjetych TAC;

C)  szczegdtowe wyjasnienie zgodnosci przyjetych TAC z akapitem drugim.

Artykut 7
Warunki wyladunku polowow i przytowow

Potowy niepodlegajace obowigzkowi wyladunku przewidzianemu wart. 15
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 s3 zatrzymywane na statku lub wyladowywane
wylacznie w przypadku, gdy:

(a) zostaly dokonane przez statki plywajace pod bandera panstwa cztonkowskiego

dysponujacego okreslong kwota, ktéra nie zostata wyczerpana; lub

(b) stanowig cze$¢ kwoty unijnej, ktorej nie przydzielono panstwom

cztonkowskim w ramach kwot, i ktora nie zostala wyczerpana.

Stada gatunkow niedocelowych w bezpiecznych granicach biologicznych, o ktérych
mowa w art. 15 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, okreslono w zatgczniku I
do niniejszego rozporzadzenia do celéw odstepstwa od obowiagzku odliczania
potowdéw od odpowiednich kwot, o ktérych mowa w tym artykule.

Artykut 8
Ograniczenia naktadu potowowego

Do okresow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. b), stosuje si¢ nastepujace srodki dotyczace
naktadu potowowego:

a)

b)

zalacznik ITA — do zarzadzania niektérymi stadami dorsza atlantyckiego, soli
I gladzicy w ciesninach Kattegat i Skagerrak, czeSci rejonu ICES Illa poza
ciesninami Skagerrak i Kattegat, podobszarze ICES IV irejonach ICES Vla, Vlla
i VI1d oraz wodach Unii rejonéw ICES lla i Vb;

zatagcznik 11B do odbudowy stad morszczuka i homarca w rejonach ICES VllIc i 1Xa,
z wyjatkiem Zatoki Kadyksu;

zatagcznik IIC do zarzadzania stadem soli w rejonie ICES Vlle.
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Artykut 9

Limity potowowe i ograniczenia naktadu potowowego przy potowach gtebinowych

Art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2347/2002%° ustanawiajacy wymog
posiadania pozwolenia na potowy glebinowe ma zastosowanie do halibuta
niebieskiego. Potow, zatrzymywanie na statku, przetadunek i wytadunek halibuta
niebieskiego podlegaja warunkom, o ktérych mowa w tym artykule.

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby poziomy naktadu potowowego na 2017 r.,
mierzone w kilowatodniach spedzonych poza portem, dla statkow majacych
dalekomorskie zezwolenia potowowe, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 2347/2002, nie przekraczaty 65 % $redniego rocznego naktadu polowowego
wykorzystanego przez statki danego panstwa czlonkowskiego w 2003 r. podczas
rejsow, w trakcie ktorych statki te miaty dalekomorskie zezwolenia potowowe lub
w trakcie ktorych ztowiono gatunki glebinowe wymienione w zatgcznikach | oraz 11
do tego rozporzadzenia.

Ust. 2 ma zastosowanie wylacznie do rejséw polowowych, podczas ktorych
ztowiono ponad 100 kg gatunkow glebinowych innych niz argentyna wielka.

, Artykut 10
Srodki dotyczqce potowow labraksa

Unijnym statkom rybackim zabrania si¢ potawiania labraksa w rejonach ICES VIlIb,
Vlle, VIIj oraz VIIk, jak roéwniez w wodach rejonéw ICES Vlla oraz Vg
potozonych dalej niz 12 mil morskich od linii podstawowej podlegajacych
suwerenno$ci Zjednoczonego Krolestwa. Unijnym statkom rybackim zabrania si¢
zatrzymywania na statku, przetadunku, przemieszczania 1 wyladunku labraksa
ztowionego w tym obszarze.

Unijnym statkom rybackim zabrania si¢ polawiania labraksa, a takze zatrzymywania
na statku, przemieszczania, przetadunku iwytadunku labraksa zlowionego
W nastepujacych obszarach:

a) rejony ICES IVb, I\Vc, VIId, Vlle, VIIfi Vlih;

b) wody w obrebie 12 mil morskich od linii podstawowe] podlegajace
suwerennosci Zjednoczonego Krolestwa w rejonach ICES Vlla oraz VIlg.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego, w obszarach, o ktérych mowa w tym
akapicie, maja zastosowanie nast¢pujace srodki:

a) unijny statek rybacki stosujacy wloki denne i niewody® moze zatrzymywaé
na statku potowy labraksa, ktore nie przekraczaja 1% masy catkowitego
polowu organizméw morskich na statku w kazdym dniu. Polowy labraksa
zatrzymane na statku rybackim Unii na podstawie tego odstgpstwa nie moga
przekracza¢ 1 tony miesigcznie;

29

30

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2347/2002 z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajace szczegolne
wymagania dostgpu oraz warunki z tym zwigzane majace zastosowanie do polowdw zasobow
glebokowodnych (Dz.U. L 351 z 28.12.2002, s. 6).

Wszystkie rodzaje wlokéw dennych, w tym niewody dunskie i szkockie, wtym: OTB, OTT, PTB,
TBB, SSC, SDN, SPR, SV, SB, SX, TBN, TBS, TB.
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b) unijne statki rybackie polawiajagce hakami ilinami oraz sieciami
skrzelowymi stawnymi®' moga potawia¢ labraksa w styczniu 2017 r. oraz od
dnia 1 kwietniado dnia 31 grudnia 2017 r., atakze zatrzymywaé na statku,
przemieszczaé, przetadowywaé lub wytadowywac labraksa ztowionego w tym
obszarze w ilosci nieprzekraczajacej 10 ton na statek rocznie. Odstepstwo to
ma zastosowanie wytacznie do unijnych statkéw rybackich, ktére w okresie od
dnia 1 lipca 2015 r. do dnia 30 wrzesnia 2016 r. odnotowatly potowy labraksa z
wykorzystaniem hakéw i lin.

Limitow potowowych okreslonych w ust. 2 nie mozna przenosi¢ migdzy statkami.
Nie pdzniej niz 20 dni po zakonczeniu kazdego miesigca panstwa czlonkowskie
sktadajag Komisji sprawozdania z polowow labraksa w rozbiciu na rodzaje narzedzi.

W styczniu 2017 r. oraz od dnia 1 kwietnia do dnia 31 grudnia 2017 r. w potowach
rekreacyjnych w rejonach ICES IVb, IVc, Vlla iVIld-VIIk dozwolone jest
zatrzymywanie jedynie 10 ryb na osobg w danym miesigcu.

Od dnia 1 lutego do dnia 31 marca 2016 r. w potowach rekreacyjnych w rejonach
ICES IVDb, IVc, Vlla oraz VIId-VIIK, w odniesieniu do labraksa dozwolone sg
wylacznie polowy typu ,,zt6w 1 uwolnij”, w tym réwniez z brzegu. W tym okresie
statkom unijnym zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku,
przemieszczania 1 wytadunku labraksa ztowionego w tym obszarze.

Artykut 11
Przepisy szczegolne dotyczgce przydziatu uprawnien do potowow
Przydzial uprawnien do potowow dla panstw czlonkowskich okreslony w niniejszym
rozporzadzeniu pozostaje bez uszczerbku dla:

a) wymian dokonywanych na podstawie art. 16 ust. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013,;

b)  odliczen iprzeniesien dokonywanych na podstawie art. 37 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/20009;

c) ponownych przydziatbw dokonywanych na podstawie art. 10 ust. 4
rozporzadzenia (WE) nr 1006/2008;

d)  dodatkowych wytadunkow dozwolonych na podstawie art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96 i art. 15 ust. 9 rozporzadzenia 1380/2013;

e) ilosci zatrzymanych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96 i art. 15
ust. 9 rozporzadzenia 1380/2013;

f)  potrgcen dokonywanych na mocy art. 105, 106 i 107 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009;

g) transfero6w i wymian kwot zgodnie z art. 16 niniejszego rozporzadzenia.

Zasoby, ktére podlegaja TAC przezornosciowym lub analitycznym, okreslono
w zatgczniku I do niniejszego rozporzadzenia, na potrzeby ustalanych z roku na rok
warunkoéw zarzadzania catkowitym dopuszczalnym potowem (TAC) i kwotami
przewidzianymi w rozporzadzeniu (WE) nr 847/96.

Wszystkie potowy taklowe lub wedowe lub wedkarstwo rekreacyjne, w tym LHP, LHM, LLD, LL,
LTL, LX oraz LLS.
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O ile w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia nie okreslono inaczej, art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 847/96 stosuje si¢ do stad, w odniesieniu do Kktorych
obowigzuje TAC przezorno$ciowy, a art. 3 ust. 2 i 3 oraz art. 4 tego rozporzadzenia —
do stad, w odniesieniu do ktorych obowiazuje TAC analityczny.

Art. 3 i4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96 nie maja zastosowania w przypadku, gdy
panstwo cztonkowskie korzysta zobejmujacej kolejny rok elastycznosci,
przewidzianej w art. 15 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

Artykut 12
Okres zamkniety dla polowow

W okresie od dnia 1 maja do dnia 31 maja 2017 r. w Porcupine Bank zabrania sig¢
polowow lub zatrzymywania na statku wszystkich nastgpujacych gatunkoéw: dorsz
atlantycki, smuklice, Zabnicowate, plamiak, witlinek, morszczuk, homarzec,
gladzica, rdzawiec, czarniak, rajoksztaltne, sola, brosma, molwa bigkitna, molwa
i kolen.

Na uzytek niniejszego ustepu Porcupine Bank obejmuje obszar geograficzny
ograniczony loksodroma taczaca kolejno nastepujace pozycje:

Punkt Szeroko$¢ geograficzna Dhugo$¢ geograficzna
1 52°27'N 12°19'W

2 52°40'N 12°30'W

3 52°47'N 12° 39 600" W
4 52°47'N 12° 56' W

5 52°135'N 13° 53,830' W
6 51°22'N 14° 24' W

7 51°22'N 14° 03' W

8 52°10'N 13°25'W

9 52°32'N 13°07,500' W
10 52°43'N 12°55'W

11 52°43'N 12°43'W

12 52° 38,800' N 12°37'W

13 52°27'N 12°23'W

14 52°27'N 12°19'W

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego tranzyt przez Porcupine Bank, gdy na
statku sg gatunki, o ktorych mowa w tym ustgpie, jest dozwolony zgodnie z art. 50
ust. 3, 4 i 5 rozporzagdzenia (WE) nr 1224/2009.

Od dnia 1 stycznia do dnia 31 marca 2017 r. oraz od dnia 1 sierpnia do dnia 31
grudnia 2017 r. w rejonach ICES Ila, Illa oraz podobszarze ICES IV zabrania si¢
polowow przemystowych dobijakéw wiokiem dennym, niewodem lub podobnymi
narz¢dziami ciggnionymi o rozmiarze oczek sieci wynoszacym mniej niz 16 mm.
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Zakaz okreslony w akapicie pierwszym stosuje si¢ réwniez do statkéw panstw
trzecich uprawnionych do potowoéw dobijakow w wodach Unii podobszaru ICES IV.

Artykut 13
Zakazy

Unijnym statkom rybackim zabrania si¢ polowow, zatrzymywania na Statku,
przetadowywania lub wytadowywania nastgpujacych gatunkow:

1)

(2)
©)

(4)

(®)
(6)

()

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)
(13)
(14)
(15)

rai promienistej (Amblyraja radiata) w wodach Unii rejonéw ICES lla, llla
I VIId oraz w podobszarze ICES 1V;

zarlacza biatego (Carcharodon carcharias) we wszystkich wodach;

kolenia czerwonego (Centrophorus squamosus) w wodach Unii rejonu ICES
lla oraz podobszarze ICES IV oraz wwodach Unii iwodach
mie¢dzynarodowych podobszaréw ICES 11 X1V,

kolenia iberyjskiego (Centroscymnus coelolepis) w wodach Unii rejonu ICES
lla oraz podobszarze ICES IV oraz wwodach Unii 1wodach
migdzynarodowych podobszarow ICES 11 X1V,

dhugoszpara (Cetorhinus maximus) we wszystkich wodach;

liksy (Dalatias licha) w wodach Unii rejonu ICES lla oraz podobszarze ICES
IV oraz w wodach Unii i wodach migdzynarodowych podobszarow ICES I
i XIV;

kolenia kolcobrodego (Deania calcea) w wodach Unii rejonu ICES lla oraz
podobszarze ICES 1V oraz w wodach Unii iwodach migdzynarodowych
podobszarow ICES | i XIV;

kompleksu gatunkéw (Dipturus cf. flossada i Dipturus cf. intermedia) rai
ghadkiej (Dipturus batis) w wodach Unii rejonu ICES lla i podobszarach ICES
I, 1V, VI, VII, VI, IX oraz X;

kolenia dlugoptetwego (Etmopterus princeps) w wodach Unii rejonu ICES lla
oraz podobszarze ICES 1V oraz w wodach Unii i wodach migdzynarodowych
podobszarow ICES | i XIV;

kolczaka smuktego (Etmopterus pusillus) w wodach Unii rejonu ICES lla oraz
podobszarze ICES IV oraz wwodach Unii iwodach migdzynarodowych
podobszaréw ICES I, V, VI, VII, VI, XIli XIV;

rekina szarego (Galeorhinus galeus) w przypadku potowow taklami w wodach
Unii rejonu ICES lla oraz podobszaru ICES IV oraz w wodach Unii
I miedzynarodowych podobszaréw ICES 1, V, VI, VII, VIII, XII i XIV;

zarlacza §ledziowego (Lamna nasus) we wszystkich wodach;
manty z gatunku Manta alfredi we wszystkich wodach;

manty z gatunku Manta birostris we wszystkich wodach;
nastepujacych gatunkéw z rodzaju Mobula we wszystkich wodach:
(i)  mobuli (Mobula mobular);

(i)  Mobula rochebrunei;

(ili) Mobula japanica;
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(iv) Mobula thurstoni;
(v) Mobula eregoodootenkee;
(vi) Mobula munkiana;
(vii) Mobula tarapacana;
(viii) Mobula kuhlii;
(ix) Mobula hypostoma;
(16) nastepujacych gatunkow pit (Pristidae spp.) we wszystkich wodach:
(i)  Anoxypristis cuspidata;
(if) pity kartowatej (Pristis clavata);
(iii) pity drobnozebnej (Pristis pectinata);
(iv) pity zwyczajnej (Pristis pristis);
(v)  Pristis zijsron;
(17) rai nabijanej (Raja clavata) w wodach Unii rejonu ICES llla;

(18) rai czarnobrzuchej (Raja (Dipturus) nidarosiensis) w wodach Unii rejonéw
ICES Vla, VIb, Vlia, VIIb, Vlic, Vlle, VIIf, Vilg, VIih oraz VIIK;

(19) rai bruzdowanej (Raja undulata) w wodach Unii podobszaréow ICES VI i X;
(20) rai siwej (Raja alba) w wodach Unii podobszaréw ICES VI, VII, VIII, IX i X;

(21) rochowatych (Rhinobatidae) w wodach Unii podobszarow ICES 1, 11, HlI, IV,
V, VI, VII, VI, IX, X oraz XII;

(22) aniota morskiego (Squatina squatina) w wodach Unii.

2. Przypadkowo ztowionych osobnikow gatunkow, o ktorych mowa w ust. 1, nie wolno
okalecza¢. Nalezy je niezwlocznie uwolnic.

Artykut 14
Przekazywanie danych

Przedktadajac Komisji dane odnoszace si¢ do wytadunkow ilosci ztowionych ze stad zgodnie
z art. 33 i34 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, panstwa cztonkowskie stosuja kody stad
okreslone w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

Rozdzial 11
Upowaznienia do polowow w wodach panstw trzecich

Artykut 15
Upowaznienia do potowow

1. Maksymalng liczb¢ upowaznien do polowdéw dla unijnych statkow rybackich
potawiajacych w wodach panstwa trzeciego okreslono w zatgczniku III.

2. W przypadku gdy jedno panstwo cztonkowskie przekazuje innemu panstwu
cztonkowskiemu (,,swap”) kwote w odniesieniu do obszaréw polowowych
okreslonych w zataczniku III do niniejszego rozporzadzenia na podstawie art. 16 ust.
8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, taki transfer obejmuje przekazanie
odpowiednich upowaznien do potowow i jest zgltaszany Komisji. Nie mozna jednak
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przekroczy¢ catkowitej liczby upowaznien do polowow dla kazdego obszaru
potowowego, okreslonej w zataczniku III do niniejszego rozporzadzenia.

Rozdzial 111

Uprawnienia do polowow w wodach regionalnych organizacji ds.

PL

zarzadzania rybolowstwem

Artykut 16
Transfery i wymiany kwot

W przypadku gdy na podstawie przepiséw regionalnej organizacji do spraw
zarzadzania rybotowstwem (RFMO) dozwolone s3 transfery lub wymiany kwot
migdzy umawiajagcymi si¢ stronami RFMO, dane panstwo czlonkowskie
(,,zainteresowane panstwo czlonkowskie’) moze prowadzi¢ rozmowy z umawiajaca
si¢ strong RFMO i — w stosownych przypadkach — ustala¢ mozliwe zakresy
planowanych transferéw lub wymian kwot.

Po powiadomieniu Komisji przez zainteresowane panstwo cztonkowskie Komisja
moze zatwierdzi¢ zakres planowanych transferow lub wymian kwot, ktére byly
przedmiotem rozmoéw tego panstwa cztonkowskiego z odpowiednig umawiajacg sie
strong RFMO. Nastepnie Komisja bez zbednej zwloki wyraza zgode na dokonanie
takiego transferu lub takiej wymiany kwot odpowiedniej umawiajgcej si¢ stronie
RFMO i uzyskuje od niej podobng zgode. Komisja powiadamia nastgpnie
0 uzgodnionym transferze lub uzgodnionej wymianie kwot sekretariat RFMO
zgodnie z przepisami tej organizacji.

Komisja informuje panstwa cztonkowskie o uzgodnionym transferze lub
uzgodnionej wymianie kwot.

Uprawnienia do potowdw otrzymane od odpowiedniej umawiajgcej si¢ strony
RFMO lub przekazane jej w ramach transferu lub wymiany kwot uznawane sg za
kwoty przydzielone zainteresowanemu panstwu cztonkowskiemu lub odliczane od
przydziatu tego panstwa czlonkowskiego od momentu, w ktorym transfer lub
wymiana kwot zostang przeprowadzone zgodnie z warunkami porozumienia
osiggnigtego z odpowiednig umawiajacg si¢ strong RFMO lub zgodnie z przepisami
odpowiedniej RFMO, zaleznie od przypadku. Taki przydzial nie zmienia istniejacego
Klucza podziatu do celéw przydzielania uprawnien do potlowdéw miedzy panstwami
cztonkowskimi zgodnie z zasadg wzglednej stabilno$ci dziatalno$ci potowowe;.

Niniejszy artykut stosuje si¢ do dnia 31 stycznia 2018 r. w odniesieniu do transferow
kwot z umawiajacej si¢ strony RFMO na Uni¢ oraz ich pdzniejszego przydzialu
panstwom cztonkowskim.
SEKCIA 1
OBSZAR OBJETY KONWENCJA ICCAT

Artykut 17
Ograniczenia potlowow oraz mozliwosci chowu, hodowli i tuczu

Liczb¢ unijnych kliprow tunczykowych oraz statkow do potowu wedami
holowanymi, upowaznionych do czynnych potowdéw tunczyka biekitnopletwego
0 wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm we wschodnim Atlantyku, ogranicza si¢
zgodnie z zalacznikiem IV pkt 1.
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2. Liczbe wunijnych todzi uprawiajacych tradycyjne ryboldéwstwo przybrzezne,
upowaznionych do czynnych potowdéw tunczyka bilekitnoptetwego o wielkosci od
8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm w Morzu Srédziemnym, ogranicza si¢ zgodnie z pkt 2
zalacznika IV.

3. Liczbe unijnych statkow rybackich dokonujacych polowow  tunczyka
biekitnoptetwego w Morzu Adriatyckim do celow hodowlanych, upowaznionych do
czynnych potowow tunczyka bigkitnoptetwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do
30 kg/115 cm, ogranicza si¢ zgodnie z zatgcznikiem IV pkt 3.

4. Liczbe statkbw upowaznionych do potawiania, zatrzymywania na statku,
dokonywania przetadunku, transportu lub wytadunku tunczyka biekitnoptetwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym oraz ich calkowita zdolno$é
polowowa wyrazong jako pojemno$¢ brutto ogranicza si¢ zgodnie z zalgcznikiem IV
pkt 4.

S. Liczbe tonaréw shuzacych do potowdw tunczyka biekitnoptetwego we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym ogranicza si¢ zgodnie z zatacznikiem IV pkt 5.

6. Mozliwosci w zakresie chowu, hodowli ituczu tunczyka biekitnopletwego oraz
maksymalng wprowadzang ilo$¢ zlowionego dzikiego tunczyka biekitnoptetwego
rozdzielana miedzy miejsca hodowli we wschodnim Atlantyku 1w Morzu
Srédziemnym ogranicza sie zgodnie z zatacznikiem IV pkt 6.

7. Maksymalng liczb¢ unijnych statkéw rybackich o dlugosci co najmniej 20 metrow,
ktore prowadzg polowy opastuna na obszarze objetym konwencjg ICCAT, ogranicza
si¢ zgodnie z pkt 7 zatagcznika I'V.

Artykut 18
Rybotowstwo rekreacyjne

W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie wydzielaja w ramach kwot
przydzielonych im w zataczniku ID okre$long cze$¢ przeznaczong na potowy rekreacyjne.

Artykut 19
Rekiny

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wyladunku jakiejkolwiek
czesci lub calej tuszy alopiasa (Alopias superciliosus) podczas jakiegokolwiek
potowu.

2. Zabrania si¢ ukierunkowanych potowdéw gatunkéw kosogondéw nalezacych do
rodzaju Alopias.

3. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wyladunku jakiejkolwiek

czesci lub catej tuszy glowomltotéw pospolitych z rodziny Sphyrnidae (z wyjatkiem
Sphyrna tiburo) w zwiazku z potowami w obszarze objetym konwencja ICCAT.

4. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przetadunku lub wyladunku jakiejkolwiek
czeSci lub calej tuszy zarlaczy Dbiatoptetwych (Carcharhinus longimanus)
ztowionych podczas jakiegokolwiek potowu.

5. Zabrania si¢ zatrzymywania na statku zarlaczy jedwabistych (Carcharhinus
falciformis) ztowionych podczas jakiegokolwiek potowu.
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SEKCJA 2
OBSZAR OBJETY KONWENCJA CCAMLR

Artykut 20
Zakazy oraz ograniczenia polowowe

Ukierunkowane potowy gatunkoéw okreslonych w zalaczniku V cze$¢ A sg zakazane
we wskazanych tam obszarach i okresach.

W odniesieniu do zwiadéw rybackich, TAC oraz ograniczenia przytowoéw okreslone
w zalaczniku V cze$¢ B maja zastosowanie we wskazanych tam podobszarach.

Artykut 21
Zwiady rybackie

W 2017 r. panstwa czlonkowskie moga uczestniczy¢ w zwiadach rybackich
w odniesieniu do antarow (Dissostichus spp.) przy uzyciu takli w podobszarach FAO
88.1 188.2 oraz w rejonach 58.4.1, 58.4.2 i 58.4.3a poza obszarami podlegajacymi
jurysdykcji krajowej. Panstwo czlonkowskie powiadamia Sekretariat CCAMLR
0 zamiarze uczestnictwa w takich potowach zgodnie zart. 7 i7a rozporzadzenia
(WE) nr 601/2004, a w kazdym razie nie pdzniej niz dnia 1 czerwca 2017 r.

W odniesieniu do podobszarbw FAO 88.1 i88.2 oraz rejonéw 58.4.1, 58.4.2
158.4.3a — TAC oraz limity przylowow przypadajace na podobszar i rejon, a takze
ich rozdziat miedzy mate obszary badawcze (SSRU) w ramach kazdego z nich,
okreslono w zataczniku V czgs¢ B. Polowy w jakimkolwiek SSRU wstrzymuje sie,
jesli raportowany potéw osigga okreslony TAC, a odnosny SSRU zostaje zamkniety
dla potowow na pozostatg czg$¢ okresu potowu.

W celu uzyskania informacji niezbednych do ustalenia mozliwosci rybotowstwa oraz
unikniecia nadmiernego skoncentrowania potowdw oraz naktadéw potowy odbywaja
si¢ mozliwie w jak najwigkszym zakresie geograficznym oraz barymetrycznym.
Potowy w podobszarach FAO 88.1 i 88.2, a takze w rejonach 58.4.1, 58.4.2 1 58.4.3a
sg jednak zabronione na glebokosci mniejszej niz 550 m.

Artykut 22
Potowy kryla antarktycznego w okresie potowu 2017/2018

Jesli w sezonie potowowym 2017/2018 panstwo cztonkowskie zamierza polawiaé
kryla antarktycznego (Euphausia superba) w obszarze objetym konwencja
CCAMLR, powiadamia otym zamiarze Komisje przy uzyciu formularza
przedstawionego w czesci C zalgcznika V do niniejszego rozporzadzenia nie pdzniej
niz dnia 1 maja 2017 r. Na podstawie informacji przekazanych przez panstwa
cztonkowskie Komisja przekazuje powiadomienia Sekretariatowi CCAMLR nie
pozniej niz dnia 30 maja 2017 .

Powiadomienie, 0 ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, zawiera informacje
przewidziane w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 601/2004, w odniesieniu do kazdego
statku, ktoremu panstwo czlonkowskie zamierza zezwoli¢ na uczestnictwo
W potowach kryla antarktycznego.

Panstwo cztonkowskie zamierzajagce potawia¢ kryla antarktycznego w obszarze
objetym konwencja CCAMLR zgtasza swodj zamiar dotyczacy tego potowu
wylacznie w odniesieniu do upowaznionych statkow ptywajacych pod jego bandera
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w momencie powiadomienia albo ptywajacych pod bandera innego cztonka
CCAMLR, co do ktérych oczekuje, ze w momencie dokonywania polowdéw beda
ptywaty pod bandera tego panstwa cztonkowskiego.

Panstwa cztonkowskie maja prawo zezwoli¢ na uczestnictwo W potowach kryla
antarktycznego innemu statkowi niz statek zgtoszony Sekretariatowi CCAMLR
zgodnie zust. 1, 2 i3 niniejszego artykutu, jesli upowazniony statek nie moze
uczestniczy¢ w potowach z uzasadnionych przyczyn operacyjnych lub z powodu sity
wyzszej. W takiej sytuacji zainteresowane panstwa czltonkowskie niezwlocznie
informuja Sekretariat CCAMLR 1 Komisje¢, przedstawiajac:

a)  wszystkie szczegétowe informacje dotyczace statku zastgpujacego (statkow
zastepujacych), w tym informacje przewidziane w art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 601/2004;

b)  wyczerpujace wyliczenie powodow uzasadniajacych zastgpienie i wszelkie
odpowiednie dokumenty lub informacje potwierdzajace.

Panstwa cztonkowskie nie zezwalajg na polowy kryla antarktycznego statkowi

figurujgcemu  w jakimkolwiek  wykazie CCAMLR dotyczacym  statkow
prowadzacych nielegalne, nieraportowane i nieuregulowane potowy (potowy NNN).

SEKCJA 3
OBSZAR PODLEGAJACY KOMPETENCJI IOTC

Artykut 23

Ograniczenie zdolnosci polowowej statkow potawiajgcych w obszarze podlegajgcym

kompetencji IOTC

Maksymalng liczbe statkow rybackich Unii potawiajacych tunczyki tropikalne
W obszarze podlegajacym kompetencji IOTC oraz odpowiadajagca im zdolno$é
potowowa wyrazong w pojemnosci brutto (GT) okreslono w zataczniku VI pkt 1.

Maksymalng liczbe statkow rybackich Unii potawiajacych widcznika (Xiphias
gladius) oraz tunczyka biatego (Thunnus alalunga) w obszarze podlegajacym
kompetencji IOTC oraz odpowiadajaca im zdolno$¢ potowowa wyrazong w
pojemnosci brutto okreslono w zatgczniku VI pkt 2.

Panstwa cztonkowskie moga dokona¢ ponownego przydzialu statkdw przypisanych
do jednego z dwoch rodzajow potowow, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, do drugiego
rodzaju potowu, pod warunkiem ze moga wykaza¢ Komisji, ze taka zmiana nie
prowadzi do zwigkszenia naktadu potowowego w odniesieniu do danych stad ryb.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku propozycji transferu zdolnosci
potowowej na rzecz ich floty statki, ktore majg zosta¢ objete transferem, figurowaty
w rejestrze statkow IOTC lub w rejestrze statkOw innej regionalnej organizacji ds.
rybotowstwa zajmujacej si¢ polowami tunczyka. Ponadto statki figurujace w
wykazie statkbw NNN jakiejkolwiek regionalnej organizacji ds. zarzadzania
rybotowstwem nie mogg zosta¢ objete transferem.

Panstwa cztonkowskie moga zwiekszy¢ swoja zdolno$¢ polowowa, przekraczajac
putapy, o ktérych mowa wust. 1 i2, jedynie wramach limitow przedstawionych
w planach rozwoju przedstawionych I0TC.
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Artykut 24
Dryfujgce urzgdzenia do sztucznej koncentracji ryb i statki dostawcze

Statek rybacki do polowow okreznicag w zadnym momencie nie moze zrzucaé wiecej
niz 425 aktywnych dryfujacych urzadzen do sztucznej koncentracji ryb.

Liczba statkow dostawczych ptywajacych pod banderg panstwa czlonkowskiego nie
przekracza polowy statkow rybackich do potowow okreznicg ptywajacych pod
bandera tego panstwa cztonkowskiego. Do celéw niniejszego ustepu, liczbe sejnerow
1 statkow dostawczych ustala si¢ na podstawie rejestru IOTC statkoéw prowadzacych
potowy.

Artykut 25
Rekiny

Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przeladunku lub wytadunku jakichkolwiek
czesci lub catych tusz kosogonow wszystkich gatunkéw z rodziny Alopiidae podczas
jakiegokolwiek potowu.

Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przeladunku lub wytadunku jakiejkolwiek
czesci lub catych tusz zarlacza biatoptetwego (Carcharhinus longimanus) podczas
jakiegokolwiek potowu, z wyjatkiem statkow o dlugosci catkowitej ponizej 24 m
prowadzacych operacje potowowe w wylacznej strefie ekonomicznej (w.s.e.)
panstwa cztonkowskiego, pod ktérego banderg ptywaja, oraz pod warunkiem ze ich
polowy sa przeznaczone wyltacznie do spozycia lokalnego.

Przypadkowo ztowionych osobnikow gatunkow, o Ktérych mowa w ust. 1 i2, nie
wolno okaleczaé. Nalezy je niezwlocznie uwolnic.

SEKCJA 4
OBSZAR OBJETY KONWENCJA SPRFMO

Artykut 26
Potowy gatunkow pelagicznych

Tylko panstwa czlonkowskie, ktore prowadzily aktywnie polowy gatunkow
pelagicznych w obszarze objetym konwencja SPRFMO w 2007, 2008 lub 2009 r.
mogg dokonywaé polowdéw tych gatunkow wtym obszarze zgodnie z TAC
okreslonymi w zatgczniku 1J.

Panstwa cztonkowskie, o ktorych mowa w ust. 1, ograniczajg catkowita pojemno$c
brutto statkow ptywajacych pod ich bandera i prowadzacych w 2017 r. potowy
gatunkoéw pelagicznych w tym obszarze do tacznego poziomu dla Unii wynoszacego
78 600 ton pojemnosci brutto.

Uprawnienia do polowdw okreslone w zataczniku 1J mozna wykorzystywac,
wylacznie pod warunkiem ze panstwa czlonkowskie wysytaja Komisji, w celu
przekazania Sekretariatowi SPRFMO, wykaz statkdbw prowadzacych aktywnie
polowy lub zaangazowanych w przetadunek w obszarze objetym konwencja
SPRFMO, zapisy z systemow monitorowania statkow (VMS), miesi¢czne raporty
polowowe oraz, jezeli sa one dostepne, dane na temat zawinie¢ do portéw, najpozniej
do pigtego dnia nastepnego miesigca.
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Artykut 27
Potowy denne

Panstwa czlonkowskie ograniczaja potowy denne lub naklad potowowy
W odniesieniu do polowow dennych w 2017 r. do tych czeSci obszaru objgtego
konwencja SPRFMO, gdzie prowadzono potowy denne w okresie od dnia 1 stycznia
2002 r. do dnia 31 grudnia 2006 r., i do poziomu, ktéry nie przekracza Sredniego
rocznego poziomu potowow lub parametrow naktadéw potowowych z tego okresu.
Moga one dokonywa¢ potowoéw w zakresie wykraczajacym poza udokumentowany
poziom, tylko jezeli SPRFMO zatwierdzi ich plany potowowe przekraczajace
poziom udokumentowanych potowow.

Panstwa cztonkowskie bez udokumentowanych potowdéw lub naktadu potowowego
W odniesieniu do potowdéw dennych w obszarze objetym konwencja SPRFMO
w okresie od dnia 1 stycznia 2002 r. do dnia 31 grudnia 2006 r. nie dokonuja
potowdw, chyba ze SPRFMO zatwierdzi ich plan potowowy bez tej dokumentacji.

SEKCJA 5
OBSZAR OBJETY KONWENCJA IATTC

Artykut28
Potowy przy uzyciu okreznic

Potowy tunczyka zottoptetwego (Thunnus albacares), opastuna (Thunnus obesus)
oraz tunczyka bonito (Katsuwonus pelamis) dokonywane przez statki lowigce przy
uzyciu okreznic sg zabronione:

a)  od dnia 29 lipca do dnia 28 wrzesnia 2017 r. lub od dnia 18 listopada 2017 r.
do dnia 18 stycznia 2018 r. w obszarze wyznaczonym przez nastepujgce
granice:

- linie brzegowe Ameryk od strony Oceanu Spokojnego,
— 150° dhugosci geograficznej zachodniej,

— 40° szeroko$ci geograficznej potnocnej,

— 40° szerokos$ci geograficznej poludniowe;;

b)  od dnia 29 wrzesnia do dnia 29 pazdziernika 2017 r. w obszarze wyznaczonym
przez nastgpujace granice:

— 96° dtugosci geograficznej zachodniej,
— 110° dhugosci geograficznej zachodniej,

— 4° szerokosci geograficznej pétnocne;,

— 3° szeroko$ci geograficznej potudniowe;.
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2. Do dnia 1 kwietnia 2017 r. zainteresowane panstwa czlonkowskie zgtaszaja Komisji
wybrany okres zamkniecia, o ktdrym mowa w ust. 1. Wszystkie statki rybackie
danego panstwa czlonkowskiego potawiajace okrgznicami wstrzymujg na wybrany
okres potowy przy uzyciu okr¢znic w obszarach, o ktérych mowa w ust. 1.

3. Statki lowigce tunczyka przy uzyciu okreznic w obszarze objetym konwencjg IATTC
zatrzymujg na statku, a nastgpnie wyladowuja lub przetadowuja wszystkie ztowione
tunczyki zottopletwe, opastuny 1 tunczyki bonito.

4. Ust. 3 nie ma zastosowania w nast¢pujacych przypadkach:

a) jezeli ryby uznano za nienadajgce si¢ do spozycia przez ludzi z powodow
innych niz wymiar; lub

b)  podczas ostatniej czeSci rejsu, gdy na statku moze nie by¢ juz wystarczajgco
duzo miejsca, aby pomiesci¢ caty poldw tunczyka ztowiony podczas tej czgsci

rejsu.
Artykut 29
Zakaz potowow zartaczy biatoptetwych
1. Zabrania si¢ polowoéw zarlacza biatoptetwego (Carcharhinus longimanus) w

obszarze objetym konwencjg IATTC, a takze zatrzymywania na statku, przetadunku,
przechowywania, wystawiania na sprzedaz, sprzedazy lub wytadunku jakiejkolwiek
czesci lub catej tuszy zartaczy biatoptetwych ztowionych w tym obszarze.

2. Przypadkowo ztowionych osobnikéw gatunkow, o ktorych mowa w ust. 1, nie wolno
okaleczac. Operatorzy statku muszg je niezwlocznie uwolnic.

3. Operatorzy statku:
a)  odnotowuja liczbe uwolnien z oznaczeniem stanu ryb (martwe lub zywe);

b)  zglaszaja informacje okreslone w lit. a) panstwu cztonkowskiemu, ktorego sa
obywatelami. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje
zgromadzone w trakcie poprzedniego roku do dnia 31 stycznia.

Artykut 30
Zakaz potowow mantowatych

Unijnym statkom rybackim w obszarze obj¢tym konwencja IATTC zabrania si¢ dokonywania
potowdéw, zatrzymywania na statku, przeladowywania, wyladowywania, przechowywania,
wystawiania na sprzedaz lub sprzedazy jakichkolwiek czeséci lub catych tusz mantowatych
(rodziny Mobulidae obejmujacej rodzaje Manta i Mobula). Unijne statki rybackie uwalniaja
mantowate — zywe i W miar¢ mozliwosci nieokaleczone — niezwlocznie po zauwazeniu, ze
zostaly ztowione.

SEKCJA 6
OBSZAR OBJETY KONWENCJA SEAFO

Artykut 31
Zakaz polowow rekinow glebinowych

W obszarze objetym konwencja SEAFO zabrania si¢ ukierunkowanych polowow nizej
wymienionych rekinéw glebinowych:

- Apristurus manis,
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kolczak (Etmopterus bigelowi),

Etmopterus brachyurus,

kolen dtugoptetwy (Etmopterus princeps),
kolczak smukty (Etmopterus pusillus),
rajowate (Rajidae),

Scymnodon squamulosus,

rekiny glebinowe z nadrz¢du Selachimorpha.

kolen pospolity (Squalus acanthias),

SEKCJIA 7
OBSZAR OBJETY KONWENCJA WCPFC

Artykut 32
Warunki potowow opastuna, tunczyka zottoptetwego tunczyka bonito i tunczyka biatego z
potudniowego Pacyfiku

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, by liczba dni polowowych przydzielonych
statkom potawiajgcym okreznicami opastuna (Thunnus obesus), tunczyka
zottopletwego (Thunnus albacares) i bonito (Katsuwonus pelamis) w czesci obszaru
objetego konwencja WCPFC potozonej na pelnym morzu pomigdzy 20° N a 20° S
nie przekraczala 403 dni.

Statki rybackie Unii nie prowadza ukierunkowanych potowoéw tunczyka biatego z
potudniowego Pacyfiku (Thunnus alalunga) w obszarze objetym konwencja WCPFC
na potudnie od 20° S.

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, by w2017 r. potowy opastuna (Thunnus
obesus) przez taklowce nie przekroczyty 2 000 ton.

Artykut 33

Obszar zamkniety dla potowow przy uzyciu urzqdzen do sztucznej koncentracji ryb

W czeéci obszaru objetego konwencja WCPFC potozonej miedzy 20° N a 20° S
mig¢dzy godz. 00:00 dnia 1 lipca 2017 r. a godz. 24:00 dnia 31 pazdziernika 2017 r.
zabrania si¢ dzialalnosci polowowej statkom lowigcym przy uzyciu okreznic,
korzystajacym z urzadzen do sztucznej koncentracji ryb (FAD). W tym okresie statki
rybackie do potowdéw okreznica moga prowadzi¢ operacje potowowe W tej czesci
obszaru objetego konwencjag WCPFC jedynie jezeli na statku przebywa obserwator
kontrolujacy, czy dany statek w dowolnym momencie:

a) nie stosuje FAD ani powigzanych urzadzen elektronicznych, ani nie obshuguje
ich,
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b)  nie prowadzi potowow w tawicach przy pomocy FAD.

2. Wszystkie statki rybackie do potowow okre¢znicg, prowadzace polowy w czesci
obszaru objetego konwencjag WCPFC, o ktérej mowa w ust. 1, zatrzymujg na statku
i wytadowuja lub przetadowuja wszystkie ztowione opastuny, tunczyki zottoptetwe
i bonito.

3. Ust. 2 nie ma zastosowania w nastgpujacych przypadkach:

a) podczas ostatniej czeSci rejsu, jezeli na statku nie ma juz wystarczajgco duzo
miejsca, aby pomiesci¢ wszystkie ryby;

b)  jezeli ryby nie nadajg si¢ do spozycia przez ludzi z powodow innych niz
rozmiar; lub

c) gdy wystgpi powazna awaria urzgdzen do zamrazania.

Artykut 34
Ograniczenia liczby unijnych statkow rybackich upowaznionych do potowow wiocznika

Maksymalng liczb¢ unijnych statkéw rybackich upowaznionych do potowow wldcznika
(Xiphias gladius) w obszarach na potudnie od 20° S w obszarze objetym konwencjag WCPFC
okreslono w zataczniku VII.

. Artykut 35
Zarlacze jedwabiste i zartacze biatopletwe

1. W obszarze objetym konwencja WCPFC zabrania si¢ zatrzymywania na statku,
przetadunku, przechowywania lub wytadunku jakiejkolwiek czgsci lub calej tuszy
osobnikéw nastepujacych gatunkow:

a)  zartacze jedwabiste (Carcharhinus falciformis),
b)  zZarlacze biatoptetwe (Carcharhinus longimanus).

2. Przypadkowo ztowionych osobnikow gatunkow, o ktérych mowa w ust. 1, nie wolno
okaleczac. Nalezy je niezwlocznie uwolnic.

Artykut 36
Obszar podlegajqcy jednoczesnie IATTC i WCPFC

1. Statki wpisane wylacznie do rejestru WCPFC stosuja $rodki, o ktdérych mowa
W niniejszej sekcji, kiedy dokonuja potowow w obszarze podlegajacym jednoczes$nie
IATTC oraz WCPFC zgodnie z definicja w art. 4 lit. s).

2. Statki wpisane jednoczesnie do rejestru WCPFC i lATTC oraz statki wpisane
wylacznie do rejestru IATTC stosuja $rodki okreslone w art. 28 ust. 1 lit. a), ust. 2, 3

i 4 oraz w art. 29, kiedy dokonuja polowdéw w obszarze podlegajacym jednoczes$nie
IATTC i WCPFC zgodnie z definicjg w art. 4 lit. s).
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SEKCJA 8
OBSZAR OBJETY POROZUMIENIEM GFCM

Artykut 37
Male stada pelagiczne w podobszarach geograficznych 171 18

1. Potowy matych stad pelagicznych przez unijne statki rybackie w podobszarach
geograficznych 17 i 18 nie przekraczaja poziomow dopuszczonych w 2014 r., jak
okreslono w zatgczniku IL.

2. Liczba dni przydzielonych unijnym statkom rybackim prowadzacym potowy matych
stad pelagicznych (sardynki i sardeli) w podobszarach geograficznych 17 i 18 nie
przekracza 180 dni rocznie. Maksymalna liczba dni przyznana statkom
prowadzacym polowy sardynki wynosi 144 dni. Maksymalna liczba dni przyznana
statkom prowadzacym potowy sardeli wynosi 144 dni.

3. Panstwa cztonkowskie stosuja w odniesieniu do statkow plywajacych pod ich
bandera nastgpujace tymczasowe zamknigcia:

a) w przypadku statkéw dokonujacych potowow sardynek, zamknigcie na co
najmniej 15, ale nie wigcej niz 30 kolejnych dni na catym Adriatyku
(podobszary geograficzne GFCM 17 i 18) od dnia 1 stycznia do dnia 31 marca
lub od dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia;

b) w przypadku statkow dokonujgcych potowodéw sardeli, zamknigcie na co
najmniej 15, ale nie wigcej niz 30 kolejnych dni na catym Adriatyku
(podobszary geograficzne GFCM 17 i 18) od dnia 1 kwietnia do dnia 30
wrzesnia;

c)  w przypadku wszystkich statkow o dtugosci powyzej 12 metrow dokonujgcych
potowdw stad matych ryb pelagicznych, zamknigcie na co najmniej 6 miesigcy,
obejmujace co najmniej 30 % obszardow wskazanych przez panstwa
cztonkowskie jako obszary wylegu lub obszary o szczegdlnym znaczeniu dla

ochrony najmtodszych klas wiekowych ryb (wod terytorialnych i morza
wewngetrznego).

SEKCJA 9
MORZE BERINGA

Artykut 38
Zakaz potowow w obszarach petnomorskich Morza Beringa

Zabrania si¢ polowoéw mintaja (Theragra chalcogramma) w obszarach pelnomorskich Morza
Beringa.

TYTUL III ]
UPRAWNIENIA DO POLOWOW
DLA DO STATKOW PANSTW TRZECICH W WODACH UNII

Artykut 39
TAC

Statkom rybackim ptywajacym pod banders Norwegii oraz statkom rybackim
zarejestrowanym na Wyspach Owczych zezwala si¢ na dokonywanie potowow w wodach
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Unii w granicach TAC okreslonych w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia oraz
zZ zastrzezeniem warunkow okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu oraz w rozdziale Il
rozporzadzenia (WE) nr 1006/2008.

Artykut 40
Upowaznienia do potowow

Maksymalng liczb¢ upowaznien do polowow dla statkéw panstw trzecich potawiajacych
w wodach Unii okreslono w zalgczniku VIII.

Artykut 41
Warunki wytadunku potowow i przytowow

Warunki okreslone w art. 7 maja zastosowanie do potowow i przylowow statkow pafistw
trzecich potawiajacych na podstawie upowaznien okreslonych w art. 40.

Artykut 42
Zakazy

1. Statkom panstw trzecich zabrania si¢ polowow, zatrzymywania na statku,
przetadowywania lub wyladowywania nastepujacych gatunkéw, jezeli zostaly one
znalezione w wodach Unii:

(1) rai promienistej (Amblyraja radiata) w wodach Unii rejondéw ICES lla, Illa
I VIId oraz w podobszarze ICES 1V;

(2) nastepujacych gatunkéw pit w wodach Unii:
(i)  Anoxypristis cuspidata;
(if) pity kartowatej (Pristis clavata);
(iii) pity drobnozebnej (Pristis pectinata);
(iv) pity zwyczajnej (Pristis pristis);
(v)  Pristis zijsron;

(3) dtugoszpara (Cetorhinus maximus) i zartacza biatego (Carcharodon
carcharias) w wodach Unii;

(4) kompleksu gatunkow (Dipturus cf. flossada i Dipturus cf. intermedia) rai
gladkiej (Dipturus batis) w wodach Unii rejonu ICES lla i podobszarach ICES
i, 1v, VI, VI, VI, IX oraz X;

(5) rekina szarego (Galeorhinus galeus) w przypadku potowow taklami w wodach
Unii rejonu ICES lla oraz podobszarach ICES I, 1V, V, VI, VII, VIII, XII
i XIV;

(6) kolczaka smuktego (Etmopterus pusillus) w wodach Unii rejonu ICES lla oraz
podobszarach ICES I, 1V, V, VI, VI, VIII, XIli X1V,

(7) liksy (Dalatias licha), kolenia kolcobrodego (Deania calcea), kolenia
czerwonego (Centrophorus squamosus), kolenia dlugoptetwego (Etmopterus
princeps) i kolenia iberyjskiego (Centroscymnus coelolepis) w wodach Unii
rejonu ICES lla oraz podobszarach ICES I, IV i XIV;

(8) zartacza sledziowego (Lamna nasus) w wodach Unii;
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(9) manty z gatunku Manta alfredi w wodach Unii;
(10) manty z gatunku Manta birostris w wodach Unii;
(11) nastepujacych gatunkéw z rodzaju Mobula w wodach Unii:
(i)  mobuli (Mobula mobular);
(i)  Mobula rochebrunei;
(ili) Mobula japanica;
(iv) Mobula thurstoni;
(v) Mobula eregoodootenkee;
(vi) Mobula munkiana;
(vii) Mobula tarapacana;
(viii) Mobula kuhlii;
(ix) Mobula hypostoma;
(12) rai nabijanej (Raja clavata) w wodach Unii rejonu ICES llla;

(13) rai czarnobrzuchej (Raja (Dipturus) nidarosiensis) w wodach Unii rejonéw
ICES Vla, VIb, Vlia, VIIb, Vlic, Vlle, VIIf, Vilg, VIih oraz VIIK;

(14) rai bruzdowanej (Raja undulata) w wodach Unii podobszaréw ICES VI, IX i X
i rai siwej (Raja alba) w wodach Unii podobszaréw ICES VI, VII, VIII, IX
oraz X;,

(15) rochowatych (Rhinobatidae) w wodach Unii podobszaréw ICES I, II, 11, 1V,
V, VI, VII, VI, IX, X oraz XII;

(16) aniota morskiego (Squatina squatina) w wodach Unii.

2. Przypadkowo ztowionych osobnikéw gatunkdéw, o ktérych mowa w ust. 1, nie wolno
okalecza¢. Nalezy je niezwlocznie uwolnic.

TYTUL IV
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 43
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga Komitet ds. Rybotéwstwa i1 Akwakultury ustanowiony
rozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
Artykut 44
Przepis przejsciowy

Art. 10, art. 12 ust. 2, art. 13, 19, 20, 25, 29, 30, 31, 35, 38, 1 42 stosuje si¢ nadal odpowiednio
w 2018 r. do czasu wejscia w zycie rozporzadzenia ustalajacego uprawnienia do potowdéw na
2018 rok.
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Artykut 45
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu
W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2017 r.
Jednakze art. 8 stosuje si¢ od dnia 1 lutego 2017 r.

Przepisy dotyczace uprawnien do potowdéw okreslonych wart. 20, 21 oraz 22
I w zalacznikach IE oraz V w odniesieniu do niektorych stad ryb w obszarze objgtym
konwencjg CCAMLR stosuje si¢ od dnia 1 grudnia 2016 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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